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Predvidena uporaba

Kotni brusilnik FMEG225VS Stanley Fat Max je bil konstruiran
za bruSenje in rezanje kovine in zidov z ustreznimi rezalnimi,
ali brusilnimi koluti.

Z ustrezno name$céenim $citnikom so ta orodja

namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom

za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni Sok, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nanasSa na elektri¢no napajana elektriéna orodja

(napajana prek kabla) ali na elektricna orodja z akumulatorjem
(brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejSe.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtia. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoe se vti¢nice zmanjSujejo
nevarnost elektriénega Soka.

b. Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatoriji, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektriénega Soka vecja.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektriéno orodje poveca tveganje
elektriénega Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.

PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektricni Sok.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v viaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali za$¢ita sluha ob
uporabi zmanj$ujejo nevarnost telesnih poskodb.
lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

PrenaSanije elektricnega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektri€nega orodja na elekiri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre¢.
Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali kljug, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrogi telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo€im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro€a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodije za svoje delo. Pravo elekiri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni




mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c. lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesreci.

d. Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektri¢no orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poSkodovani, da je funkcija
elektriCnega orodja s tem okrnjena. Poskodovano
elektriCno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in éisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elekiri€nega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna navodila za brusenje
s kolutom, brusnim papirjem ali ziéno krtaco,
poliranje ter abrazivno rezanje:
¢ Orodje je namenjeno brusenje s kolutom, brusnim
papirjem ali zicno krtaco, poliranje ter abrazivno
rezanje. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, prilozene
elektricnemu orodju.
¢ Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to povzrodi
elektricni Sok, pozar in/ali hude telesne poSkodbe.
¢ Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dologen pripomo&ek/nastavek mozno pritrditi
na elektricno orodje to $e ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.
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Dovoljena nominalna hitrost pribora

mora biti najmanj enaka najvisji hitrosti,

oznacena na elektricnem orodju. Pripomocki, ki se
vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se lahko
polomijo in razletijo.

Zunaniji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Orodje ne nudi ustrezne zasCite, oteZeno je

pa tudi rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke
neustreznih velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena.

Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico mora

srediS€na montazna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so priklopi
nastavkov neustrezni in niso skladni z elektri¢nim
orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno niso pravilno
uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovanega pribora. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pribora,

kot so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem
kolutu, razpoke na podlozni blazinici, raztrganine

ali prekomerna obraba, popus$cene ali polomljene
Zice na ziéni krtagi. Ce elektriéno orodije ali
pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite nepo$kodovani
pripomocek. Ko preverite in vgradite pripomocek/
pribor, naj orodje eno minuto deluje na najvis;ji
hitrosti brez obremenitve.

PoSkodovani pribor se obi€ajno v tem preizkusnem ¢asu
polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zaséitna oéala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za uSesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Za3Citna o¢ala morajo biti
sposobna zadrZati leteCe delce, ki nastanejo pri razli¢nih
delih. Maska za za&¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroéi po$kodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
za$¢itno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izvrZzeni in povzrogijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmogja.

Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektriéno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino.
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Ce se oprema za rezanje dotakne Zice pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektriénega
orodja, to pa lahko povzrogi elektricni Sok.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drZite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro¢i izgubo nadzora.

¢ Drzite napajalni kabel proc¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prereZete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrtedi se
nastavek.

+ Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrtedi se nastavek
lahko zgrabi povrsino in iztrga elektri¢no orodje iz
nadzora.

¢ Ne prenasajte vkljuéenega, delujocega orodja. Vrteci
se pripomocek lahko ob nakljuénem stiku z obleko
zagrabi oblacilo in povlece pripomocek v telo.

¢ Redno cistite zracne reze elektricnega orodja.

Na motorju ventilatorja se bo nakopiil prah iz ohisja
orodja in nabrani ostruzki lahko povzrocijo nevarnost
udara elektrike.

¢ Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

¢ Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje.

Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci
smrt zaradi elektricnega Soka.

Pomnite: Zgornje opozorilo ne velja za elektricna orodja, ki so

specifiéno zasnovana za uporabo s teko€inskim sistemom.

Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob zagozdenem rezalnem
kolutu, podloznemu kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku.

Ce se vrtedi pripomodek uklesdi ali poskoduje, bo povzrogilo
hitro zaustavitev vrteCega se pripomocka, kar bo vodilo

do sprostitev energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del,
lahko rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrino
materiala in povzroCi povratni sunek ali zdrs koluta nazaj.
Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
sko€i proti uporabniku ali vstran od njega.

Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali

nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete,

Ce upoStevate spodaj navedena opozorila.

¢ Vedno trdno drzite elektri¢no orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka.

Vedno uporabljajte stranski rocaj, ¢e je prilozen,
za maksimalni nadzor nad povratnim sunkom in
reakcijskim navorom ob zagonu orodja. Uporabnik
lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih ukrepov
nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.

¢ Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.
Pribor lahko sune nazaj v vaso roko.

¢ Ne postavite telesa v obmocje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer
vrtenja koluta.

¢ Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora.
Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko poSkodujejo
vrteCi pripomocek in povzrogijo izgubo nadzora ali
povratni sunek.

¢ Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzro&ajo stalne povratne sunke in
izgubo nadzora.

Varnostni napotki za specifiéne postopke brusenja in
abrazivnega rezanja

¢ Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektri€no orodje in specificno zas¢ito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektriCnim orodjem, ni mogoce primerno za€ititi, zato
S0 nevarni.

¢ Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti nameséena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namesCen preko povrsine zad¢itnega roba, ne zagotavlja
ustrezne za$cite.

¢  Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektriéno
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost,
tako da je uporabniku izpostavljena najmanjsa
mozna povrsina koluta. Zas¢ita koluta pomaga za¢ititi
uporabnika pred zdrobljenimi delci koluta in morebitnim
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko vnamejo
obleko.

¢ Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so
namenjeni grobemu bruSenju periferije, stranske sile,
ki delujejo na te kolute, lahko povzrogijo, da se koluti
Zlomijo (razletijo).

¢ Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede
na izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjSuje moznost razpada
koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko drugacne od
prirobnic za brusilne kolute.




¢ Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektriénih orodij. Kolut, namenjen za vecja
elektricna orodja, ni primeren za vegje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in lahko poci.

Dodatni varnostni napotki za specificne postopke
abrazivnega brusenja

¢ Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov.
Prekomerna obremenitev koluta pove¢a obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu in moznost
povratnega udarca ter zloma koluta.

¢ Ne postavljajte telesa v linijo pred vrte¢im se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vaSega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in
vrze vrtedi se kolut in orodje naravnost v vas.

¢ Ce se kolut upogiba ali ée je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektriéno
orodje in drzite elektriéno orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;
to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozdenja koluta.

¢ Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez.
Ce boste poskusali vkljugiti orodje s kolutom v rezu,
se kolut lahko upogne, odskoi iz reza ali zagozdi in
povzroCi povratni sunek.

¢ Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjSate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka.
Vegji predmeti se obic¢ajno upognejo pod vplivom lastne
teze.
Podpornike morate podloZiti pod obdelovanec blizu linije
reza in blizu roba obdelovanca na obeh straneh koluta.

¢ Bodite Se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmocja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne
cevi, elektri¢no napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specifiéna za brusenje

2 brusnim papirjem

¢ Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja.
Pri izbiri brusnega papirja upostevajte navodila
proizvajalca. Brusilni papir, ki mo&no Strli prek brusilne
podloge vas lahko poreZe, obenem pa lahko povzrodi
zatikanje, poSkodbe koluta ali povratni sunek.
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Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za brusenje

z Ziéno krtaco

¢ Bodite pazljivi, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in
izvrzejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah.
Ne povzroéajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni
delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali kozo.

. Ceje priporo¢ena uporaba $c¢itnika med delom
z ziéno krtaco zagotovite, da se zi¢ni delci krtace
ne drgnejo ob $¢itnik. Ziéna krtaga lahko med delom
poveca svoj premer zaradi delovne obremenitve in
centrifugalne sile.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljucno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja, razen
¢e so pod nadzorom ali jim je oseba, odgovorna za njihovo
varnost, razlozila nacin uporabe naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljuju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih.

Ta tveganja so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premi¢nimi deli,

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.
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Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dologitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe

in nacin uporabe orodja, vkljuno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljueno,
in &as, ko je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode prikazane tudi naslednje
slikovne oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
po3kodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

Med delom s tem orodjem nosite zas¢itna o¢ala.

®

Med delom s tem orodjem nosite za$¢ito za sluh.

Elektricna varnost
Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektriéna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki.
Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni servisni
center Stanley Fat Max.

L 4

Napetostni padci

Tokovne konice povzro€aj kratkotrajne napetostne padce.
Pod pogoji neugodnega napajanja je lahko prizadeta druga
oprema.

Ce je sistemska impedanca napajanja nizja od 0,107 Q je
malo verjetno, da bo prislo do moten;.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere sestavne dele navedene
v nadaljevaniu, ali vse.

1. Stikalo za vklop/izkiop

2. Zaklep vretena

3. Sgitnik

11. Gumb za spreminjanje hitrosti

12. Stranski rocaj

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoc¢a poCasno nara¢anje
hitrosti, kar prepre€uje zaCetni sunek ob vklopu orodja.

Ta funkcija je Se posebej koristna pri delu v zelo omejenem
prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija izklopa v sili prepreci brusilniku, da se zazene
znova brez ponovnega vklopa stikala, ¢e je bilo napajanje
prekinjeno.

Sestavljanje

Opozorilo! Da bi preprecili nehoteno dejavnost, izkljucite in
odklopite orodje pred zacetkom naslednjih del.

Ce tega ne upostevate, lahko pride do hudih telesnih poskodb.

Names¢anje in odstranjevanje Séitnika koluta
(sl. A)

Opozorilo! Pred nastavljanjem, odstranjevanjem/
namesCanjem opreme, izklopite elektri¢no orodje in izvlecite
vse vtiCe, da bi zmanjSali nevarnost teZkih telesnih poskodb.
Preden ponovno prikljuéite orodje, pritisnite in sprostite
sprozilno stikalo in se tako prepricajte, ali je orodje stikala
izkljuceno.

Namestitev in zascita

¢ Kotni brusilnik poloZite na delovno mizo z zlebom
navzgor.

4 Prirobnico obroca $¢itnika (3) povlecite prek Zleba (9)
ohi§ja pogonskega mehanizma.

¢ Sgitnik (3) obrnite za 150 stopinj v nasprotno smer
gibanja urinega kazalca.

¢ Prepricajte se, ali so vijaki (10) trdno zategnjeni.

Odstranitev §¢itnika

¢ Ovijte vijake (10) na obrocu $€itnika.

¢ Sgitnik (3) povlecite navzgor.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, ¢e varnostni $€itnik ni
namescen.

Pomnite: Opremo, ki jih lahko uporabljate skupaj s tem
kotnim brusilnikom, najdete v preglednici pribora za bruSenje
na koncu tega poglavja.

Namestitev in odstranitev brusilnih kolutov (sl. B, C)

Opozorilo! Ne uporabljajte poSkodovanih brusilnih kolutov.

¢ Orodje poloZite na delovno mizo z Zlebom navzgor.

¢ Sl. C: Notranjo prirobnico (4) pravilno pritrdite na izhodno
gred (5).

¢ Na notranjo prirobnico (4) namestite brusilni kolut (6). Ob
namescanju brusilnega koluta z dvignjenim sredi$¢em
se prepricajte, da je dvignjeno sredisCe (7) obrnjeno proti
notranji prirobnici (4).

¢ SI. C: Zunanjo prirobnico (h) zategnite do izhodne gredi
(5).

¢ Pripritrjevanju brusilnega koluta mora biti obro¢ na vrhu
zunanje prirobnice (8) obrnjen proti kolesu.




¢ Pritisnite blokado vretena (2) in preprecite vrtenje vretena
(4), dokler se ne zaskoi.
¢ Zunanjo prirobnico (8) zategnite s klju¢em z zatici.

Namestitev pomoznega rocaja

Opozorilo! Pred uporabo orodja preverite, ali je ro¢aj trdno
pritrjen.

Opozorilo! Uporaba stranskega ro¢aja (12) je nujno
potrebna za zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.
Trdno privijte stranski rocaj ( 12 ) v eno od lukenj na eni ali
drugi strani ohi$ja pogonskega mehanizma.

Priprava pred uporaho

¢ Pritrdite varnostni 8€itnik in ustrezne abrazivne ali
brusilne kolute. Ne uporabljajte preve¢ obrabljenih
abrazivnih ali brusilnih kolutov.

¢ Prepricajte se, ali sta notranja in zunanja prirobnica
pravilno pritrjeni.

¢ Prepricajte se, ali se abrazivni oz. brusilni koluti vrtijo
v smeri pus€ic na opremi in orodju.

Uporaba

Opozorilo! Vedno upo3tevajte varnostna navodila in ustrezne

predpise.

Opozorilo! Pred nastavljanjem, odstranjevanjem/

namesCanjem opreme, izklopite elektri¢no orodje in izvlecite

vse vtiCe, da bi zmanjSali nevarnost tezkih telesnih poskodb.

Preden ponovno prikljuite orodje, pritisnite in sprostite

sprozilno stikalo in se tako prepriajte, ali je orodje stikala

izkljuceno.

Opozorilo:

¢ Zagotovite, da bodo vsi materiali, ki jih boste brusili,
dobro pritrjeni.

¢ Naorodije pritiskajte le na rahlo. Na abrazivni kolut ne
pritiskajte s strani.

¢ Ne preobremenijuite orodja. Ce se orodje preved segreje,
naj se nekaj minut vrti brez obremenitve.

¢ Prepricajte se, ali drzite orodje trdno z obema rokama
(ena roka na ohigju, druga na stranskem rocaju).
Zazenite orodje in priblizajte brusilni kolut obdelovancu.

¢ Rob kroznika naj bo nagnjen pod kotom od 15 do 30
stopinj proti povrini obdelovanca.

¢ Priuporabi novega brusilnega koluta ne upravljajte
s kolutom v smeri B, sicer se bo zarezal v obdelovanec.
Ko je rob koluta zaokroZen, lahko brusilnik prosto
uporabljate v smeri A ali B.

Zagon in zaustavitev

Opozorilo! Pred uporabo orodja preverite, ali je ro¢aj trdno
pritrjen. Preverite, ali stikalo za VKLOP/IZKLOP deluje
normaino.
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Preden orodje prikljuite na elektri¢no omrezje, preverite, ali
je stikalo v polozaju OFF (IZKLOP) (o), ko pritiskate zadnji
konec stikala.

Ce Zelite zagnati orodje, pritisnite zadnji konec stikala in ga
potisnite naprej. Nato pritisnite sprednji konec stikala, da ga
zaklenete.

Za zaustavitev orodja pritisnite zadniji konec stikala.
Opozorilo! Orodja, ki je pod obremenitvijo, ne vklopite ali
izklopite.

Pravilni polozaj rok (sl. E)

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO trdno drzite orodje in bodite pripravljeni na nenadne
odzive.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu (12) in
druga roka na ohi$ju orodja, kot prikazuje sl. E.

Izbirnik razlicnih hitrosti (sl. E)

Izbira razliénih hitrosti pove¢a nadzor nad orodjem

in omogoca optimalni nacin uporabe orodja v skladu

z obdelovanim materialom in izbranim priborom.

¢ Zavrtite izbirnik (11) na Zeleno raven. Z vrtenjem
regulatorja navzgor zviSujete hitrost, z vrtenjem navzdol
znizujete hitrost.

Stikala

Pozor! Ob zagonu in med uporabo ter dokler se kolut ali
dodatna oprema ne preneha vrteti, drZite trdno telo orodja, da
ohranite nadzor nad orodjem. Preden poloZite orodje na tla,
se prepriajte, da se je vrtenje koluta popolnoma zaustavilo.
POMNITE: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga

ne vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se

z brusilnikom dotaknete obdelovanca, naj orodje doseZe polno
hitrost. Pred izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca.
Preden poloZite orodje na tla poCakajte, da se preneha vrteti.

Drsno stikalo

Opozorilo! Pred priklopom orodja v omrezje preverite, ali je
drsno stikalo v izklopljienem poloZaju tako, da pritisnete zadnji
del stikala in ga sprostite.

Po vsaki prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji prenapetostne
za$cCite, nehotenemu odklopu ali izpadu napajanja, preverite,
da bo drsno stikalo v izkloplienem polozaju. Ce je drsno
stikalo zaklenjeno ali ¢e je orodje prikloplieno v omrezje, se bo
po vklopu slednje samodejno zagnalo.

Za zagon orodja pomaknite drsno stikalo (1) proti sprednjemu
delu orodja. Za ustavitev orodja sprostite drsno stikalo.

Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce med
neprekinjenim delovanjem orodja zelite srednjega izklopiti,
ponovno pritisnite zadniji del stikala in ga sprostite.
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Zaklep vretena

Blokada vretena (2) preprecuje vrtenje izhodne gredi

med nameS¢anjem ali odstranjevanjem brusilnega koluta.
Blokado vretena uporabljajte le, ko je orodje izklopljeno,
napajanje izkljueno iz elektriénega omrezja in se kolo
popolnoma ustavi.

Pomnite: Da bi zmanjSali poSkodbe orodja, ne uporabljajte
blokade vretena, ko orodje deluje.

V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb orodja.
Priklju¢ena oprema se lahko sname in povzrogijo poskodbe.
Ce uporabljate blokado vretena, pritisnite gumb

za blokado vretena in zavrtite izhodno gred dokler se ne
ustavi.

Uporaba pri kovinah

Ob uporabi orodja na kovinah poskrbite, da je vstavljeno
stikalo na diferenéni tok (RCD), da preprecite nevarnost zaradi
kovinskih drobcev.

Ce RCD povzrogi prekinitev napajanja, posliite orodje

v popravilo pooblad¢enemu prodajalcu Stanley Fat Max.
Opozorilo! V ekstremnih delovnih pogojih se lahko pri
rokovanju s kovinskimi obdelovanci v notranjosti ohisja
nabirata prevodni prah in pesek.

To lahko povzroCi nevarnost elektrinega Soka, saj oslabi
za$c€itno izolacijo v brusilniku.

Da bi preprecili nabiranje kovinskih drobcev v notranjosti
brusilnika, priporo€amo vsakodnevno €iSCenje prezracevalnih
kanalov.

Glejte poglavje Vzdrzevanje.

Uporaba brusilnih kolutov

Opozorilo! Nabira se kovinski prah. Prekomerna uporaba
brusilnega koluta na kovinah lahko pove¢a nevarnost
elektriénega Soka. Da bi zmanj$ali tveganje, vstavite pred
uporabo RCD in vsak dan oistite prezraCevalne kanale.
Za vpihovanje suhega stisnjenega zraka v prezracevalne
kanale upostevajte spodnja navodila za vzdrzevanije.

Brusenje

Brusenje povrsin z brusilnimi koluti

¢ Omogodite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premocno na obdelovanec in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje je
najbolj u€inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med delom ohranjajte med obdelovancem in orodjem kot
20" do 30°.

¢ Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje naprej in
nazaj, da omogocite enakomerno obdelavo delovne
povrsine.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrSine.
Preden poloZite orodje na tla, poakajte, da se orodje
popolnoma preneha vrteti.

Varnostni ukrepi pri brusenju barve

¢ Ker je teZko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinéeni osnovi.
Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom
in nose¢nicam.

¢ Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva
vsebuje svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe
pri bruenju katerekoli.

Splosna informacija

Dragoceni nasveti

¢ Kotni brusilnik drZite z eno roko na ohisju, z drugo roko
pa trdno objemite stranski ro¢aj (12), kot je prikazano
nasl. E.

¢ Sgitnik vedno namestite tako, da je &im vedji del
izpostavljenega diska usmerjen stran od vas.
Bodite pripravljeni na tok isker, ko se disk dotakne
kovine.

¢ ZanajboljSi nadzor nad orodjem, odstranjevanje
materiala in minimalno obremenitev, ohranjajte kot med
diskom in delovno povrsino (sl. D) priblizno 30° pri
grobem brusenju in 10°-15° pri bruSenju (sl. D).

Pozor! Pri brusenju v kotu bodite e posebej previdni, saj

lahko pride do nenadnega in ostrega premika brusilnika, ko se

kolo dotakne sekundarne povrsine.

Opozorilo! Med upravljanjem tega elektri€nega orodja vedno

nosite za$¢ito za o€i.

Zamenljive krtacke

Ob premocni obrabljenosti oglenih krtatk se motor samodejno
izklopi; to pomeni, da orodje potrebuje servisiranje. Menjava
oglenih krtack ni opravilo, ki bi ga lahko opravili sami.
Odnesite orodje k pooblas¢enemu serviserju Stanley Fat Max.

Vzdrzevanje

Akumulatorska ali elektricna naprava/orodje Stanley Fat

Max je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega

vzdrzevanja.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega CisCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/

brez kabla:

¢ izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja;

¢  aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima
naprava vlozeno loeno baterijo;

¢ ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.




¢ Pred ¢iScenjem izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Razen rednega ci¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrZzevanja.

¢ Redno Cistite zraéne reZe v napravi/orodju/polnilniku
s pomogjo mehke $&etke ali suhe krpe.

¢ OhiSje motorja redno Eistite z vlazno krpo. Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti (Ce je nameScena).

Zamenjava elektri¢nega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:
¢ stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
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Tabela pripomockov za brusenje in rezanje

PodloZna prirobnica brez
navojev

Brusilni kolute
Sgitnik tipa 27 Sitnik tipa 27

}@

<>

¢ prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vtica; P
. prilkljuc':ite modri“vodnlik r?a'n?vtralni pl"iklljuvc'lek. Sredinsko poglobljen brusilni Kolut s pestom tip 27
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite nobene kolut tip 27
Zice.
UpoStevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni &0
kakovostnim vticem. ~—
Priporo¢ena varovalka: 13 A. Vpenjalna matica z navojem
Odpravljanje tezav Lamelnih brusni koluti
Tezava Verjeten vzrok | Mozna resitev
Orodje se ne Elektricni kabel ni | Priklju¢ite napravo & &
zazene. prikljucen. na delujoco 3 3
elektri¢no vticnico. Scitnik tipa 27 Scitnik tipa 27
Kabel ali stikalo | Kabel ali stikalo
sta poSkodovana. | je treba zamenjati .@
v servisu Stanley ~
FatMax ali Podlozna prirobnica brez
poobladcenem navojev
servisu.

Lamelnih brusni koluti
s pestom

Lamelnih brusni koluti brez
pesta

Vpenjalna matica z navojem
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Rezalni kolut tip 41

=25

Sgitnik tipa 41

Sitnik tipa 41

,

4

Podlozna prirobnica Podlozna prirobnica

Diamantni rezalni

Abrazivni rezalni koluti

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
mmm gospodinjskimi odpadki.

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

koluti
=
Zaporna matica Zaporna matica
Ziéni koluti
Stitnik tipa 27 Sgitnik tipa 27

FMEG225VS
Vhodna napetost VAC 230
Vhodna mo¢ W 1100
Nominalna hitrost min”' 3000 - 11000
Premer koluta mm 125
lzvrtina koluta mm 22
Maksimalna debelina koluta
Brusilni koluti mm 6
Rezalni koluti mm 3,5
Velikost vretena M14
Teza Kg 2,35

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (L ,) 86 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
zvocna mot (L) 97 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Loncasti zi¢ni kolut s premerom
7,6 cm

Longasti zi¢ni kolut
s premerom 10,2 cm

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:

Brusenje povrsine (a, 4;) 6,0 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Brusilni kolut za brusni papir

Gumijasta podlozna blazinica

Brusilni kolut

“=0o

Vpenjalna matica z navojem




Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

¢

Kotni brusilnik FMEG225VS
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU.
Za ve€ informacij se poveZite s Stanley Europe na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

Ed Higgins

Direktor - Elektricna orodja za uporabnike
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija

1.2.2021

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 meseéno garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Fat Max

in lokacijo najbliziega poobladéenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Fat Max; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro€niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

Va3a Stanley Fat Max FMEG225VS kutna brusilica
projektirana je za bruSenje i rezanje metala i zidova uporabom
odgovarajuéeg tipa diska za rezanje, Zice za bruSenje ili diska
za brudenje.

Kada se postavi odgovarajuéi Stitnik, ovi su alati namijenjeni
profesionalnim i privatnim, amaterskim korisnicima.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proditajte sva
sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze

rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrugje odrzavaijte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji na¢in ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne utiCnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. O3teceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektri€nog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektrinog alata kojemu je prekidac
ukljuéen dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za podesavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri€nog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neogekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odje¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju€ivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje praSine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz praSinu.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektricnog alata, iskljucite utika¢ iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik
od nehotiénog pokretanja elektri€nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriCnog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih o$trica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moZe
dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna op¢a sigurnosna upozorenja
za bruSenje, grubo brusenje, brusenje Zicanom
¢etkom, poliranje ili abrazivno odrezivanje:
¢ Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima brusenja,
grubog brusenja, brusenja zicanom ¢etkom, poliranja
ili odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporu¢ene uz ovaj
elektriCni alat.
¢ Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.
¢ Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca alata.
lako se dodatni pribor mozda moze postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba biti sigurna.
¢ Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora

biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom alatu.
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Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri€nog alata.
Dodatni pribor neodgovarajuce veli€ine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice.

Kod pribora koji se montira po prirubnicama provrt
mora odgovarati promjeru prirubnice. Pribor koji ne
odgovara ugradbenim elementima elektriénog alata nece
biti u ravnoteZi, pretjerano ¢e vibrirati i moze uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih éetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li oStecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i ugradnje pribora i pokretanje elektricnog
alata na maksimalnoj brzini bez opterecenja jednu
minutu.

Osteceni dodatni pribor obiéno se raspadne tijekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za o€i mora
zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom

svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati
Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje zvuku
velike jagine moZe izazvati oStecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog podrucja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrugja rada.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima ili
kabelom alata.

U slucaju kontakta reznog pribora sa zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne
dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti
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prerezan ili zahvacen, a vaSa Saka ili ruka mogla bi biti
uvucena u rotirajui pribor.

¢ Elektricni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrSinu i povudi elektricni alat, uslijed ¢ega
mozete izgubiti nadzor nad alatom.

¢  Elektricni alat ne ukljuCujte dok ga nosite uz tijelo.
U slu¢aju kontakta s rotiraju¢im priborom moze doci
do zahvacanja odjece i povlaCenja pribora prema tijelu.

¢ Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektrinog
alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati opasnost
od elektri¢nog udara.

¢ Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moze zapaliti takve materijale.

¢ Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekuéinom.
Upotreba vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moze rezultirati strujnim udarom.

Napomena: Gornje upozorenje ne primjenjuje se

na elektri¢ne alate koji su posebno projektirani za uporabu sa

sustavom tekucina.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavljivanja ili
zahvacanja rotirajueg diska, podloSke, Cetke ili bilo kojeg
drugog pribora.

Zaglavljivanje ili zahvaéanje uzrokuje blokiranje rotirajuceg
pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektriénog alata u smjeru suprotnom od
smijera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati

u povrSinu materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar.

Disk se moze odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru,
ovisno o smjeru vrtnje diska u tocki zaglavljivanja.

Takoder, abrazivni diskovi mogu puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektriénog
alata ifili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se
izbje¢i preventivnih mjera navedenih u nastavku.
¢  Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte, a tijelo i ruke
postavite na na€in da se odupiru silama povratnog
udara.
Uvijek koristite pomoc¢ni rukohvat, ako je isporucen,
kako biste imali najveéu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

¢ Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuc¢eg
pribora.
Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih ruku.

¢ Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektriCni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

¢ Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora.
Kutovi, o8tri rubovi ili poskakivanje mogu uzrokovati
zahvacanje rotirajueg pribora, gubitak nadzora ili
povratni udar.

¢ Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve otrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za brusenje
i abrazivno odrezivanje

¢ Upotrebljavajte iskljuivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
sigurni za upotrebu.

¢ Brusna povrSina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jezika ne moze se prikladno zastititi.

+ Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektricni
alat i namjesten za najvecu razinu zastite, kako bi
$to maniji dio diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik
pomaze zaétiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata
diska, slu¢ajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti
odjecu.

¢ Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporuéene svrhe. Na primjer: ne brusite
boénom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni
diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom bruSenju
i primjena bo¢nih sila na ovakve diskove moZze izazvati
njihov lom.

¢ Uvijek upotrebljavajte neoStecene prirubnice
diskova koje su pravilne veli¢ine i oblika za odabrani
disk. Odgovarajuce prirubnice priévrs¢uju disk i tako
sprjeCavaju moguénost pucanja diska. Prirubnice
za diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati
od prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

¢ Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima nisu
pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.




Dodatna sigurnosna upozorenja
specifiéna za abrazivno odrezivanje

¢ Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucénost povratnog udara ili loma diska.

¢ Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom
ili iza njega. Kada se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moze potjerati rotirajuéi disk
i elektriéni alat ravno na vas.

¢ Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje
diska potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne
pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu
jer bi moglo do¢i do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje
kako biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

¢ Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu.
Dopustite disku da dostigne punu brzinu vrtnje
i pazljivo ga vratite u rez.
Disk bi se mogao zaglaviti, propeti ili posko€iti ako se
elektricni alat ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

¢ Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja ili
povratnog udara diska.
Veliki radni materijali skloni su savijanju pod vlastitom
tezinom.
Ispod radnog materijala potrebno je postaviti podloge
u blizini linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje
strane diska.

¢ Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dzepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrugjima. IzboCeni dio diska moze zarezati
vodovodne cijevi, elektriéne kabele ili predmete koji mogu
uzrokovati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove grubog

brusenja

¢ Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.
Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za brusenje. Veci papir za brusenje koji izlazi
izvan podloske za brusenje predstavlja opasnost od
posjekotina i moze izazvati pomicanje i pucanje diska ili
povratni udar.
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Sigurnosna upozorenja specifi¢na za brusenje
zicanom cetkom
¢ Imajte na umu da se zica s ¢etke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe.
Zi¢anu &etku ne opterecuite prevelikim pritiskom
na alat. Zica &etke moze lako probiti odjeéu ifili kozu.
¢ Ako se tijekom koristenja ziane Cetke preporucuje
koriStenje Stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju cetke unutar stitnika. Promjer Zi¢anog diska
ili Cetke moZe se povecati uslijed radnog opterecenja
i centrifugalnih sila.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima.

Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge

upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvaéaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ OStecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
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Upozorenje! Vibracije tijiekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Sljede¢i piktogrami uzduz datumskog koda prikazuju se
na alatu:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
pro€itajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

. Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu za sluh.
Zastita od elektrine struje
Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
li napon elektricne mreze naponu navedenom
na nazivnoj oznaci.
¢ Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max kako
bi se izbjegle opasnosti.

Padovi napona

Struja pri ukljucivanju izaziva kratkotrajni pad napona.

U nepovoljnim uvjetima strujnog napajanja moze postojati
negativan utjecaj na drugu opremu.

Ako impedancija sustava strujnog napajanja niza je od 0,107
Q, vjerojatno ¢e se pojaviti smetnje.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliede¢ih znacajki.
1. Prekida€ za ukljuivanje/iskljucivanje

2. Blokada osovine

3. Stitnik

1. Prilagodljivi bira¢ brzine

12. Bocni rukohvat

Znacajka mekog pokretanja

Meko pokretanje omoguéuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno
je korisna tijekom rada u skuéenim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu ponovnim
pokretanjem bez uklju¢ivanja sklopke ako postoji prekid
u elektriénom napajanju.

Sastavljanje

Upozorenje! Da biste sprijecili slucajni rad, iskljucite
i odspojite alat prije obavljanja sliedeéih radniji.

Ako to ne ucinite, moZe doci do teSke ozljede osobe.

Pri¢vrscéivanje i uklanjanje stitnika diska (sl. A)
Upozorenje! Da biste minimizirali opasnost od ozljede,
iskljuite napajanje alata i odspojite sve utikace prije
namjestanja ili uklanjanja/ugradnje pribora. Prije ponovnog
sastavljanja alata pritisnite i pustite prekida¢ okidaca kako
biste osigurali da je alat iskljucen.

Pricvrscivanje stitnika

¢ Kutnu brusilicu postavite na radni stol tako da je Zlijeb
okrenut prema gore.

¢ Postavite prirubnicu glave Stitnika (3) preko Zlijeba (9)
kuéista prijenosnika.

¢ Okrenite Stitnik (3) u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za 150 stupnjeva.

¢ Osigurajte da su vijci (10) zategnuti.

Uklanjanje Stitnika

¢ Otpustite vijke (10) na glavi Stitnika.

¢ Povucite 8titnik (3) prema gore.

Upozorenje! Ne upotrebljavajte alat ako sigurnosni Stitnik nije
postavljen.

Napomena: Pogledajte u tablicu pribora za brusenje na kraju
ovog odlomka za pribor koji se moze upotrijebiti s ovom
kutnom brusilicom.

Pricvrséivanje i uklanjanje brusnih diskova (sl. B, C)

Upozorenje! Ne upotrebljavajte oStecene brusne diskove.

¢ Alat postavite na radni stol tako da je Zlijeb okrenut
prema gore.

¢ Sl. C: Pravilno privrstite unutradnju prirubnicu (4)
na vanjsku osovinu (5).

¢ Postavite brusni disk (6) na unutraSnju prirubnicu (4).
Kada pricvrScujete brusni disk s uzdignutim sredistem,
osigurajte da je uzdignuto srediste (7) okrenuto prema
unutrasnjoj prirubnici (4).

¢ Sl. C: Zategnite vanjsku prirubnicu (h) do izlazne osovine

).




¢ Kada pricvrScujete brusni disk, prsten na vrhu vanjske
prirubnice (8) mora gledati u disk.

¢ Pritisnite blokadu osovine (2) i sprijeCite da se osovina
(4) okrece dok se ne blokira u svom poloZzaju.

¢ Upotrijebite zatezac klina da biste zategnuli vanjsku
prirubnicu (8).

Postavljanje bo¢nog rukohvata

Upozorenje! Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pri€vrséen.

Upozorenje! Bo¢ni rukohvat (12) treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Bo¢ni rukohvat (12) Evrsto zategnite u jedan od otvora sa
strane kucista zup€anog prijenosa.

Priprema prije uporabe

¢ Pri¢vrstite sigurnosni $titnik i odgovarajuce abrazivne ili
brusne diskove. Ne upotrebljavajte abrazivne ili brusne
diskove koji su previSe istroSeni.

¢ Osigurajte da su unutrasnje i vanjske prirubnice
odgovarajuce pricvréene.

¢ Osigurajte da se abrazivni ili brusni diskovi okre¢u
u smjeru strelica na priboru i alatu.

Upotreba

Upozorenje! Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

Upozorenje! Da biste minimizirali opasnost od ozljede,

iskljucite napajanje alata i odspojite sve utikace prije

namijestanja ili uklanjanja/ugradnje pribora.

Prije ponovnog sastavljanja alata pritisnite i pustite prekida¢

okidaCa kako biste osigurali da je alat iskljucen.

Upozorenje:

¢ Osigurajte da svi materijali koje brusite budu dobro
pricvrsceni u polozaju.

¢ Naalat primijenite lagani pritisak. Na abrazivni disk ne
primjenjujte bocni pritisak.

¢ lIzbjegavaijte preopterecenije. Ako alat postane vru¢,
pustite da se okre¢e nekoliko minuta bez opterecenja.

¢ Osigurajte da ¢vrsto drzite alat s obje ruke (jedna ruka
na ku¢istu, a druga na boénom rukohvatu).
Pokrenite alat i postavite brusni disk na radni materijal.

¢ Drzite rub diska nagnutim pod kutom od 15 - 30
stupnjeva u odnosu na povrsinu radnog materijala.

¢ Kada upotrebljavate novi brusni disk, ne upotrebljavajte
disk u smjeru B zato $to ¢e u protivnom zarezati u radni
materijal. Kada je rub diska obrubljen, smijete slobodno
upotrebljavati brusilicu u smjeru Aili B.

Pokretanje i zaustavljanje

Upozorenje! Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pri¢vrscen. Provjerite je li prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje radi ispravno.

Prije priklju¢ivanja alata u strujno napajanje provjerite je li
prekidac u isklju¢enom polozaju (o) kada pritisnete straznji
kraj prekidaca.

Da biste pokrenuli alat, pritisnite straznji kraj prekidaca

i gurnite ga naprijed. Nakon toga pritisnite prednji kraj
prekidaca da biste ga blokirali.

Pritisnite straznji kraj prekidaca da biste zaustavili alat.
Upozorenje! Alat ne ukljuCuijte i ne iskljucujte kada je pod
opterecenjem.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi polozaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drzite uredaj.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat (12), dok drugom rukom drZite tijelo alata, kako je
prikazano na sl. E.

Prilagodljivi upravlja¢ brzine (sl. E)

Bira¢ za regulaciju brzine nudi dodatno upravljanje

i omogucuje da se alat upotrebljava u optimalnim uvjetima koji

odgovaraju priboru i materijalu.

¢ Okrenite bira¢ (11) na Zeljenu razinu. Okrenite bira¢
prema gore za vecu brzinu i prema dolje za manju brzinu.

Prekidaci

Oprez! Cvrsto drzite tijelo alata kako biste zadrzali nadzor
nad alatom pri pokretanju i tijlekom uporabe sve dok se disk

i pribor ne prestanu okretati. Prije odlaganja alata provjerite je
li se disk potpuno zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljuCivati u uvjetima
optere¢enja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljuCivanja alata
podignite ga od povrsine. Pri¢ekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odloZite.

Klizni prekidac¢

Upozorenje! Prije prikljucivanja alata na izvor napajanja,
pritiskom i otpustanjem straznjeg dijela prekidaca se uvjerite
da je klizni prekidac u polozaju isklju¢enosti.

Uvjerite se da je Klizni prekida¢ u polozaju isklju¢enosti nakon
svakog prekida napajanja alata elektriénom strujom, kao $to
je pri aktivaciji sigurnosnog prekidaca uzemljenja, prekidaca
strujnog kruga, slu¢ajnog iskap&anja ili kvara mreze. Ako je
klizni prekidac pri prikljucivanju u napajanje blokiran, alat ¢e
se neoCekivano pokrenuti.
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Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac (1) prema
prednjem dijelu alata. Za iskljucivanje alata pustite klizni
prekidac. Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema
prednjoj strani alata i pritisnite predniji dio prekidaca prema
unutra. Za zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu
neprekidnog rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca

i otpustite.

Blokada osovine

Blokada osovine (2) spriecava da se izlazna osovina okre¢e
kada pri¢vrScujete ili uklanjate brusni disk. Upotrebljavajte
blokadu osovine samo kada je alat isklju¢en, napajanje
isklju¢eno i kada je disk potpuno zaustavljen.

Napomena: Da biste minimizirali oSte¢enja alata, ne
upotrebljavajte blokadu osovine kada alat radi.

U protivnom se moze ostetiti alat. Pricvr§¢eni pribor moze se
otpustiti i izazvati ozljedu.

Ako upotrebljavate blokadu osovine, pritisnite gumb

za blokiranje osovine i okrecite izlaznu osovinu dok se ne
zaustavi.

Primjena na metalima

Tijekom primjene alata na metalima provjerite je i
diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost koju mogu izazvati metalne strugotine.

Ako RCD izaziva odspajanje napajanja, po$aljite alat
ovlastenom Stanley Fat Max prodavatelju na popravak.
Upozorenje! U ekstremnim radnim uvjetima provodljiva
praina i ostaci mogu se nakupiti u unutradnjosti kucista kada
rukujete metalnim radnim materijalima.

To moze izazvati strujni udar zato Sto oslabljuje zastitnu
izolaciju u brusilici.

Da biste izbjegli nakupljanje metalnih

strugotina u unutra$njosti brusilice, preporu¢ujemo
svakodnevno ¢iS¢enje ventilacijskih vodova.

Pogledajte u odrzavanje.

Uporaba brusnih diskova

Upozorenje! Nakuplja se metalna prasina.

Prekomjerna uporaba brusnog diska na metalima znaci
povecanje opasnosti od strujnog udara. Da biste smanjili
opasnost, umetnite RCD prije uporabe i svakodnevno Eistite
ventilacijske vodove. Slijedite upute za odrzavanje dolje kako
biste komprimiranim zrakom ispuhnuli ventilacijske vodove.

Brusenje

Povrsinsko brusenje pomocu brusnih diskova

¢  Pri¢ekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

¢ Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina brusenja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavajte kut od 20° do 30° izmedu alata i radne
povrsine.

+ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali Zliebove na radnoj povrsini.

¢ Alat prije iskljuivanja podignite od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

Mjere opreza pri grubom brusenju boje

¢ NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova
uslijed oteZanog pracenja onecis¢ene prasine.
Najvecoj opasnosti trovanja olovom izlozena su djeca
i trudnice.

¢ Budu¢i da je bez kemijske analize teSko odrediti sadrzi
li boja olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo
sliede¢e mjere opreza.

Opce informacije

Korisne napomene

¢ Drzite kutnu brusilicu jednom rukom na tijelu, a drugom
rukom ¢vrsto oko boénog rukohvata (12) prema prikazu
nasl. E.

¢ Uvijek postavite Stitnik tako da je Sto vise izlozenog diska
okrenuto suprotno od vas.
Budite spremni za bacanje iskri kada disk dodirne metal.

¢ Zadrzite kut izmedu diska i radne povrsine (sl. D)
na otprilike 30° kada brusite i na 10°- 15° kada grubo
brusite (sl. D) za najbolje upravljanje alatom, uklanjanje
materijala i minimalno opterecenje.

Oprez! Upotrijebite dodatni oprez kada brusite u kutu zato

$to moZete osjetiti iznenadni, ostri pokret brusilice kada disk

dodirne sekundarnu povrsinu.

Upozorenje! Uvijek nosite zastitu za oci kada radite s ovim

elektri¢nim alatom.

Cetkice s osiguranjem

Motor ¢e se automatski zaustaviti, $to znaci da su ugljicne
Cetkice gotovo potpuno istroSene i da alat treba servisirati.
Ugljicne Cetkice ne mogu servisirati sami korisnici.

Alat odnesite ovladtenom serviseru tvrtke Stanley Fat Max.

Odrzavanje

Ovaj Stanley Fat Max Zi¢ni/beziCni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom

odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrzavanja Ziénog/bezicnog

elektriénog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskopcaijte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.
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Ili potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te

iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

¢ Utore za prozraCivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito

Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiScenje
na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (kada
je postavijena).

Zamjena elektri€nog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikag:

¢ Nasiguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodic spojite na neutralni priklju¢ak u uti¢nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 13 A.

Otklanjanje poteSkoéa
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Brusni diskovi

»

Stitnik tipa 27

=

Stitnik tipa 27

Podlozna navojna prirubnica

}@

Disk s udubljenim sredistem
tipa 27

o

Zatezna navojna matica

<>

—_—
Disk s glavom tipa 27

Flap-diskovi za

grubo brusenje

)

=

Kabel ili prekida¢
je ostecen.

Kabel ili prekida¢
treba zamijeniti
servisi centar
Stanley Fat Max ili
ovlasteni serviser.

Problem Mogudéi uzrok | Mogucée rjeenje Stitnik tipa 27 Stitnik tipa 27
Alat se ne Kabel nije Prikljucite alat
pokrece. utaknut. u radnu uti¢nicu. Q

Flap-diskovi s glavom za
grubo brusenje

Podlozna navojna prirubnica

Flap-diskovi bez glave za
grubo brusenje

Zatezna navojna matica
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Rezni diskovi tipa 41

=25

Stitnik tipa 41

Stitnik tipa 41

4

=

Podlozna prirubnica Podlozna prirubnica

Dijamantni rezni disk

Abrazivni rezni disk

==

Matica obujmice

L

Matica obujmice

Zicani diskovi
Stitnik tipa 27 Stitnik tipa 27

Zastita okolisa
E Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije

oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
mmm 5 komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

FMEG225VS
Ulazni napon VAC 230
Ulazna snaga W 1100
Procijenjena brzina min-! 3000 - 11000
Promjer diska mm 125
Provrt diska mm 22
Maksimalna debljina diska
Diskovi za brusenje mm 6
Diskovi za rezanje mm 35
Veli¢ina osovine M14
Tezina kg 2,35

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:

Zvutni tlak (L ,) 86 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 97 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Cetka sa Zianom ¢asicom od 3 Cetka sa Zi¢anom
in¢a ¢asicom od 4 inca

Diskovi za grubo brusenje

Gumena potporna podloSka

Disk za brusenje

=0

Zatezna navojna matica

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direk-
tivi EN 60745:

Povrsinsko brusenie (a...) 6,0 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

h,SG)




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

¢

Kutna brusilica FMEG225VS
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU.
Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom Stanley Europe
putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija
01.02.2021.

Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjeseéno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnii.

Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat
Max i lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete

na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom
priru€niku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provierili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrZavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom tro$ku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog raduna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzro€eni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnika 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

L FRVATSKL g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va3a Stanley Fat Max FMEG225VS ugaona brusilica

je konstruisana za brusenje i se¢enje metala i opeke
koriS¢enjem odgovarajuéeg tipa reznog ili brusnog diska.
Kada su opremljeni odgovarajuéim Stitnikom, ovi alati su
namenijeni profesionalnim i privatnim, neprofesionalnim
korisnicima.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proditajte sva
A bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja i uputstva

moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin ,elektriéni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektrinih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara
je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenije ili izvlaenje utikaca
elektri€nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elekiri€nog udara.

Licna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte $ta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zatita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu

ili elektriénih alata sa prekida¢em koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
priklju€eni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane
uz praSinu.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.




bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo

kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog
alata.

d. NekoriS¢ene elektricne alate Cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata
za radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
uobitajena za bruSenje, glacanje, brusenje etkom,
poliranje ili abrazivno rezanje:
¢ Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise
kao alat za brusenje, glacanje, ¢etkanje, poliranje
i rezanje. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat.
¢ NeposStovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.
¢ Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat,
to ne znaci da osigurava bezbedan rad.
¢ Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja je
oznacena na elektricnom alatu. Pribori se krecu brze

od njihove nominalne brzine i mogu da se polome

i razlete u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektri¢nog alata. PogreSno dimenzionisan pribor ne
Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice.

Za pribore montirane pomocu prirubnice, otvor
vretena na priboru mora da odgovara prikljuénom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektri¢nog alata bice izbacen iz
ravnoteze, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake

upotrebe prekontroliite pribor; proverite da li

na abrazivnom disku postoje opiljci i napukline, da
li na podmetacu postoje napukline, pohabanost ili
preterana istroSenost, da li na ¢eli¢noj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni alat ili pribor
padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neostecen pribor. Nakon provere i instaliranja
pribora, ukljucite elektricni alat i pustite da radi jedan
minut pri maksimalnoj brzini bez opterecenja.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite $titnik za lice ili zastitne nao¢are.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi lete¢e
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za praSinu ili respirator moraju da budu u stanju da
filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. DuZe izlaganje
visokom nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.
Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja
rada.

Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl.

Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod
napon metalne delove elektriénog alata i izlozi rukovaoca
elektricnom.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili




upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vaSa Saka ili
ruka se mogu uvuéi u rotirajui pribor.

¢ Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotiraju¢i pribor moze da se
ukopa u povrsinu i izbaci elektriéni alat iz vase kontrole.

¢ Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da
uhvati vaSu ode¢u i povuce pribor ka vaSem telu.

¢ Redovno distite ventilacione otvore elektriénog alata.
Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektri¢ne
opasnosti.

¢ Neradite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

+ Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna te¢nost.
Koris¢enje vode ili drugih tecnih rashladnih sredstava
moze izazvati elektricni udar.

Napomena: Gore navedeno upozorenje ne vazi za elektricne

alate koji su specijalno projektovani za rad sa sistemom

tecnog hladenja.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija
kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeSte
ili ukopaju.

UkljeStenje il ukopavanije izaziva brzo blokiranje

rotirajuceg pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom od smera
rotacije pribora u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet
obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze

da zaroni u povrsinu materijala izazivajuéi izvlaCenje

ili odskakanje diska. Disk moze da odskogi ili ka ili od
rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska u trenutku
ukljeStenja.

Pod takvim uslovima, moze do¢i do loma abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat loSe upotrebe alata ifili nepravilnih
radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem
odgovaraju¢ih mera opreza koje su navedene u nastavku.
¢ Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrzati sile povratnog udara.
Uvek koristite pomoénu rucku, ako postoji, radi
maksimalne kontrole nad povratnim udarom
ili reakcijom na obrtni moment pri pokretanju.
Rukovalac moZe da iskontroliSe reakcije na obrtni

moment ili povratne udare ako preduzme odgovarajuée
mere opreza.

¢ Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata.
Pribor moze da napravi povratni udar preko vade ruke.

¢ Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se kre¢e u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljeStenja.

+ Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora.
Uglovi, oStre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotiraju¢eg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

¢ Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za operacije brusenja
i abrazivnog odsecanja

¢ Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju
za vas elektricni alat i specijalne stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne
mogu se adekvatno zastititi i nisu bezbedni.

¢ Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod ravni
zastitne usne. Nepravilno montiran disk koji $trci
kroz ravan zastitne usne ne moZze da bude adekvatno
zasticen.

+  Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektriéni alat
i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost
i da disk na strani rukovaoca bude u $to manjoj
meri izlozen. Stitnici su pomoéna sredstva za zastitu
rukovaoca od komadica slomljenog diska, slu¢ajnog
dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti odecu.

¢ Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti boénom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni
za periferijsko bruenje, pa dejstvo bocnih sila na takve
diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

¢ Zaizabrani disk uvek koristite neoStecene prirubnice
diskova, odgovarajuce veli¢ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

¢ Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektricnih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan
za vece brzine manjeg alata i moze se rasprsnuti.




Dodatna bezbednosna upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

¢ Ne ,ometajte“ rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse
dubok rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i tendenciju ka izvijanju ili zaglavljivanju diska u rezu, kao
i mogucnost povratnog udara ili loma diska.

¢ Ne zauzimajte polozaj u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk kre¢e u smeru
od vaSeg tela, moguci povratni udar moze da izazove
prinudno kretanije rotirajuceg diska i elektri¢nog alata ka
vama.

¢ Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte
da uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to
moze izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog blokiranja
diska.

¢ Ne zapodinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez.
Disk se moze blokirati, podii ili izazvati povratni udar ako
se elektri¢ni alat ponovo pokrene u predmetu obrade.

¢ Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru.
Veliki predmeti imaju tendenciju da ulezu pod
sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

¢ Budite posebno pazljivi kada secete ,,dzepove*
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili
vodu, elekiriéne kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja specificna za glacanje
¢ Ne koristite predimenzionisani brusni papir.
Pri izboru brusnog papira vodite
racuna o preporukama proizvodaca. Veci brusni papir
koiji 8tréi izvan podmetaca za glacanje moze dovesti
do zaglavljivanja i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa zicanom

cetkom

¢ Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog cetkanja.
Nemojte da prenapreigte zice primenjujuci preveliko
opterecenje na cetku. Zicane ¢ekinje mogu lako da
prodru kroz tanku odecu ifili koZu.

¢ Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom cetkom, pazite da stitnik ne ometa zi¢ani
disk ili éetku. Zigani disk ili etka mogu da povecaju svoj
precnik zbog optere¢enije rada i centrifugalnih sila.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji moZda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad.

Sledegi rizici mogu nastati zbog nenamenske upotrebe,

produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbec¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naro€ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove




radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sledeci piktogrami pored $ifre datuma:

Nosite zastitne nao¢are dok radite sa ovim alatom.
Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom

Elektriéna bezbednost
Va$ punjac je dvostruko izolovan; stoga nije
D potrebna zica za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
ploici uredaja.
¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlad¢eni Stanley Fat Max servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Padovi napona

Prilikom opterecenja elektricne mreze alat prouzrokuje padove
napona. Pod nepovoljnim uslovima elektri¢nog napajanja,
ostala oprema moze da bude pod uticajem zbog toga.

Ako je impedanca sistema elektricnog napajanja niza od 0,107
Q, onda postoji mala verovatnoca da se deSavaju smetnje

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za ukljuivanje i iskljucivanje
2. Blokada vretena

3. Stitnik

11. Broj¢anik za regulaciju brzine

12. Bocna rucica

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje
brzine kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija
je narogito korisna kada se radi u ogranicenim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekida¢ ako postoji
prekid u elektriénom napajanju.

Montaza

Upozorenje! Da biste spregili slucajno pokretanje, iskljucite
i iskljucite alat pre obavljanja slede¢ih radnji.

Ako ne uradite tako, onda to moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Postavljanje i skidanje Stitnika diska (sl. A)
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
povreda, isklju¢ite napajanje alata i izvucite sve utikace pre
podeSavanja ili uklanjanja/instaliranja bilo kog pribora. Pre
ponovnog sastavljanja alata, pritisnite i otpustite prekida¢
okidaCa da biste se uverili da je alat ve¢ iskljuCen.

Pri¢vrséivanje Stitnika

¢ Postavite ugaonu brusilicu na radni sto, zlebom
okrenutim nagore.

¢ Postavite prirubnicu prstena Stitnika (3) preko zleba (9)
ku¢ista zup€anika.

¢ Okrenite 8titnik (3) u smeru suprotnom od kazaljke
na satu za 150 stepeni.

¢ Uverite se da su zavrtnji (10) zategnuti.

Skidanje Stitnika

¢ Otpustite zavrtnje (10) na prstenu Stitnika.

¢ Povucite navide Stitnik (3).

Upozorenje! Nemojte koristiti alat kada Stitnik nije na svom

mestu.

Napomena: Pogledajte tabelu pribora za brusenje na kraju
ovog poglavlja za pribor koji se moze koristiti zajedno sa ovom
ugaonom brusicom.

Pri¢vrséivanje i uklanjanje brusnih diskova (slika B, C)

Upozorenje! Ne koristite oSte¢ene brusne diskove.

¢ Postavite alat na radni sto, Zlebom okrenutim nagore.

¢ S| C: Pri€vrstite unutradnju prirubnicu (4) ispravno
na izlaznu osovinu (5).

¢ Postavite brusni disk (6) na unutradnju prirubnicu (4).
Kada pricvrScujete brusni disk sa izdignutim srediStem,
uverite se da je izdignuti centar (7) okrenut prema
unutra$njoj prirubnici (4).

¢ S| C: Zategnite spoljnu prirubnicu (h) do izlaznog vratila
().

¢ Prilikom pri¢vrSc¢ivanja brusnog diska, prsten na vrhu
spoljne prirubnice (8) mora biti okrenut prema disku.

¢ Pritisnite blokadu vretena (2) i spregite rotiranje vretena
(4) dok se ne zaklju¢a u svoj polozaj.

¢ Upotrebite klju€ sa dva trna za zatezanje spoljne
prirubnice (8).

Priévrséivanje boéne ruéice
Upozorenje! Pre koriS¢enja alata proverite da i je rucka

sigurno uévréena.

Upozorenje! Boénu rucicu (12) treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.




Cvrsto pritegnite bonu rugicu (12) u jednom od otvora sa obe
strane kucista alata.

Priprema pre upotrebe

¢ Pridvrstite Stitnik i odgovarajuce abrazivne ili brusne
diskove. Nemojte koristiti abrazivne ili preterano istroSene
diskove za brusenje.

¢ Uverite se da su unutradnje i spoljasnje prirubnice
pravilno pricvrS¢ene.

¢ Uverite se da se abrazivni ili brusni diskovi okrecu
u pravcu strelica na priboru i alatu.

Upotreba

Upozorenje! Uvek vodite raduna o bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
povreda, iskljuite napajanje alata i izvucite sve utikaCe pre
podeSavanja ili uklanjanjafinstaliranja bilo kog pribora.
Pre ponovnog sastavljanja alata, pritisnite i otpustite prekida¢
okidaCa da biste se uverili da je alat ve¢ iskljuCen.
Upozorenje:
¢ Uverite se da su svi materijali za bruSenje ucvrsceni
na svom mestu.
¢ Primenjujte samo lak pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na abrazivni disk.
¢ Izbegavaijte preopterecenje. Ako se alat zagreje, ostavite
ga da se vrti nekoliko minuta bez opterecenja.
¢ Obavezno drzite alat ¢vrsto sa obe ruke (jedna ruka
na ku¢istu, druga na bo¢noj drsci).
Pokrenite alat i postavite brusni disk na radni predmet.
¢ Drzite ivicu diska nagnutu pod uglom od 15 do 30 stepeni
u odnosu na povrsinu radnog predmeta.
¢ Kada koristite novi disk za bruenje, ne pomerajte disk
u smeru B, inae Ce se urezati u radni predmet. Kada
je ivica diska zaobljena, mozete slobodno upravijati
brusilicom u Aili B smeru.

Pokretanje i zaustavljanje

Upozorenje! Pre kori$¢enja alata proverite da li je drSka
sigurno ucvrSc¢ena. Proverite da li prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje radi normaino.

Pre nego $to prikljucite alat na napajanje, proverite da i

je prekidac u polozaju OFF (o) kada pritisnete zadnji kraj
prekidaca.

Da biste pokrenuli alat, pritisnite zadnji kraj prekidaca

i povucite ga napred. Zatim pritisnite prednji kraj prekidaca da
biste ga zakljucali.

Pritisnite zadnji kraj prekidaca da zaustavite alat.
Upozorenje! Ne vrsite ukljuCivanije ili isklju¢ivanje alata dok je
pod opterecenjem.

Pravilan polozaj ruke (sl. E)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao Sto je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
bocnu rudicu (12), a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao
§to je pokazano na slici E.

Regulator brzine (sl. E)

Regulator brzine nudi dodatnu kontrolu i omogucava

kori¢enje alata u optimalnim uslovima koji odgovaraju priboru

i materijalu.

¢ Okrenite regulator (11) u Zeljeni polozaj. Okrecite kontrolu
naviSe za vece brzine i nanize za sporije brzine.

Prekidaci

Oprez! DrZite kucite alata ¢vrsto za odrzavanje kontrole

nad alatom prilikom pokretanja i tokom upotrebe i dok se
disk ili pribor potpuno ne zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat,
uverite se da se disk kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego Sto
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine

pre nego Sto ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.

Klizni prekidac¢

Upozorenje! Pre nego Sto povezete alat na izvor napajanja,
pobrinite se da je klizni prekida¢ u isklju¢enom polozaju tako
§to Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca i pustiti ga.

Pobrinite se da Klizni prekida¢ bude u isklju¢enom polozaju,
kao $to je opisano gore, posle bilo kakvog prekida

u napajanju alata, na primer zbog aktiviranja sklopke

usled kvara uzemljenja, reagovanja osiguraca, slu¢ajnog
izvlagenja utikaca iz uticnice ili nestanka struje. Ako je klizni
prekidac zaklju¢an u uklju¢enom polozaju kada se prikljuci
na napajanje, doci ¢e do iznenadnog pokretanja alata.

Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac (1) prema
prednjem delu alata. Da biste zaustavili alat, pustite klizni
prekidac. Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema
prednjem delu alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole.
Da biste zaustavili alat dok radi u neprekidnom rezimu rada,
pritisnite zadnji deo kliznog prekidaca i pustite.

Blokada vretena

Blokada vretena (2) sprecava rotaciju izlaznog vratila prilikom
postavljanja ili skidanja brusnog diska. Koristite blokadu
vretena samo kada je alat iskljucen, kada je napajanje
isklju¢eno i disk se potpuno zaustavi.




Napomena: Da biste minimizirali o$te¢enja alata, nemojte
koristiti blokadu vretena kada alat radi.

U suprotnom, moZe oStetiti alat. PriloZeni pribor moZe da se
odvoji i da izazove povredu.

Ako koristite blokadu vretena, pritisnite dugme

za zaklju€avanije vretena i rotirajte izlazno vratilo dok se ne
zaustavi.

Primena na metalima

Prilikom nano3enja alata na metale, uverite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka kako biste sprecili opasnost
od metalnih strugotina.

Ako FID sklopka izazove iskljuCenje struje, odnesite alat
ovlaS¢enom Stanley Fat Max distributeru na popravku.
Upozorenje! U ekstremnim radnim uslovima, provodijiva
praSina i pesak se mogu akumulirati u unutra$njosti kucista
prilikom rukovanja metalnim radnim predmetima.

Ovo moze stvoriti opasnost od strujnog udara jer slabi zastitnu
izolaciju u brusilici.

Da biste izbegli nakupljanje metalnih strugotina u unutradnjosti
brusilice, preporucujemo svakodnevno &i§¢enje ventilacionih
kanala.

Pogledajte deo Odrzavanije.

Koris¢enje brusnih diskova

Upozorenje! Metalni prah se akumulira. Prekomerna upotreba
brusnog diska na metalima moze povecati rizik od strujnog
udara. Da biste smanijili rizik, umetnite FID sklopku pre
upotrebe i svakodnevno Eistite ventilacione kanale. Pratite
dolenavedena uputstva za odrZavanje da biste duvali suvi
komprimovani vazduh u ventilacione kanale.

Brusenje

Povrsinsko brusenje sa brusnim diskovima

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo bruSenja je
najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Odrzavajte ugao od 20° do 30" izmedu alata i radne
povrSine.

¢ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini.

¢ Pomerite alat od radne povrSine pre nego $to ga
iskljucite. Sacekaijte da alat prestane sa rotiranjem pre
nego $to ga spustite.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja

boje zicom

¢ Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine.
Najveca opasnost od trovanja olovom preti deci
i trudnicama.

¢ Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporu€ujemo da se drZzite slede¢ih
mera predostroznosti pri glacanju bilo kakve.

Opste informacije

Korisni saveti

¢ Drzite svoju ugaonu brusilicu jednom rukom na kucistu,
a drugom rukom ¢&vrsto oko boéne rucice (12) kao Sto je
prikazano na slici E.

¢ Uvek postavite Stitnik tako da $to je moguce veci deo
izlozenog diska bude okrenut od vas.
Budite spremni na pojavu varnica kada disk dodirne
metal.

¢ Odrzavajte ugao izmedu diska i radne povrSine (slika D)
od priblizno 30° prilikom brusenja i 10°- 15° prilikom
glacanja (slika D) za najbolju kontrolu alata, uklanjanje
materijala i minimalno opterecenje.

Oprez! Budite posebno paZljivi kada brusite u ¢oSku jer moze

doéi do iznenadnog, ostrog pomeranja brusilice kada disk

dodirne sekundarnu povrsinu.

Upozorenje! Uvek nosite zastitu za oci dok koristite ovaj

elektricni alat.

Indikator za zamenu ¢etkica

Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuci na to da su
ugljenicne Cetkice skoro istroSene i da alat treba servisirati.
Korisnik ne moze da servisira ugljenicne Cetkice.

Odnesite alat u ovlaS¢eni Stanley Fat Max servis.

Odrzavanje

Va$ Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili akumulatorom

dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog

odrzavanja alata i redovnog ¢iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utika€ alata iz utiénice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre ¢iS¢enja iskljucite punja€ iz struje. Va$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.




¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno ¢istite ku¢iSte motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili praSinu iz unutranjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikag:

¢ Bezbedno odlozite stari utika¢.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 13 A.

ReSavanje problema

Problem Mogucéi uzrok Moguce resenje
Uredaj se ne Kabl nije utaknut. | Prikljucite alat
pokrece. u radnu utiénicu.

Neka vam kabl ili
prekida¢ zameni
Stanley FatMax

Kabl ili prekidac
je ostecen.

serviser.)

servis ili ovlascéeni

Tabela pribora za brusenje i rezanje

Brusni diskovi

»

Stitnik, tip 27

=

Stitnik, tip 27

0

Prihvatna prirubnica bez
navoja

}(@

Disk sa udubljenim centrom,
tip 27

o

Stezna navrtka sa navojem

<>

—_—

Disk sa glav€inom tipa 27

Brusni lamelni diskovi

)

Stitnik, tip 27

=

Stitnik, tip 27

Brusni lamelni diskovi sa
glavéinom

<D
N~
Prihvatna prirubnica bez
navoja

Brusni lamelni diskovi bez
glavéine

Stezna navrtka sa navojem




Rezni diskovi tipa 41

=25

Stitnik, tip 41

Stitnik, tip 41

,

4

Prihvatna prirubnica Prihvatna prirubnica

Dijamantski rezni disk

Abrazivni rezni disk

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

mmm  otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vi$e informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

ST

Stezna navrtka

L

Stezna navrtka

Zicani diskovi

FMEG225VS
Ulazni napon Vac 230
Ulazna shaga W 1100
Nominalna brzina min’! 3000 - 11000
Precnik diska mm 125
Otvor diska mm 22
Maks. debljina diska
Diskovi za brusenje mm 6
Rezni diskovi mm 35
Veli¢ina vretena M14
Tezina Kg 2,35

=

Stitnik, tip 27

=

Stitnik, tip 27

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:

Zvucni pritisak (L,) 86 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zyucna snaga (L) 97 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Zi¢ana detka sa
konusom od 4 in¢a

Zi¢ana &etka sa konusom od 3 inéa

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745:

Brusenje povrsine (a, ...) 6,0 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

h,SG:

Brusni diskovi

Gumeni podmetad

Brusni disk

=0

Stezna navrtka sa navojem




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

¢

FMEG225VS ugaona brusilica
Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU.
Za viSe informacija kontaktirajte Stanley Europe na sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley

Europe.

Ed Higgins

Direktor - potroSacki elektricni alati
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija
01.02.2021

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Fat Max kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama
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HameHeTa ynotpeba

Bawara Fat Max FMEG225VS aronta 6pycunka

€ Au3ajHupaHa 3a bpycerse 1 ceyerse MeTan 1 sugapcku
MOBPLLMHW KOPUCTEjkVN COOABETEH BUA Ha CEYEH Unu bpyceH
AUCK.

Kora ce onpemeHu co COOABETEH LUTUTHUK, OBUE

anaTki ce HameHeT! 3a NPodeCMOHaNHI U MPUBATHM,
HenpoecMoHanH KOPUCHULIM.

YnarcTBa 3a 6e3begHa ynotpeba

OnwTy Mepky 3a 6e36eaHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

Mpepynpenysatse! Mpouuntajte ru cute

A Mepku 3a 6e36eHOCT 1 LIENIOTO YNaTCTBO.
HenpuapxyBatse koH MepkuTe 3a 6e3benHocT
11 loNyHaBeieHUTe ynaTcTea MOXe Aa [oBefae 0
€eneKTPUYeH yaap, noxap u/unu cepuosHa nospesa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36e4HOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NnperneayBatse.

TepMUHOT ,ENeKTpUYHa anaTka“ Bo cUTe 10y HaBeaeH!
Mepky 3a 6e3beaHoCT ce oaHecyBa Ha Baluata enekTpuyHa
anarka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
€eneKkTpUYHa anatka WTo paboTn Ha Batepum (6es kaben).

1. bBe3bepgHocT Ha paboTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M JOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce NpuiMHa
3a Hesroau.

b. HemojTe pa paboTuTe CO eNEKTPUYHM anaTku BO
€KCNNO3MBHU OKPYXyBakba, KakBM LITO MNOCTOjaT kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3anannuBK TEYHOCTH, FaCoBM
MNK YecTUYKKN. EnexTpudHuTe anatku npoussesysaat
VCKPM LUTO MOXAT Aa v 3ananat YecTudkuTe unm
1cnapyBatbara.

c. [ipxeTe r1 Aeuata u NPUCYTHUTE NULIA HAacTPaHa
[fofeka ynotpebyBate eneKkTpuyHa anarka.
OpenekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe Aa Npean3Buka Aa
13rybute KoHTpona.

2. be3benHOCT of eNekTpUYeH yaap

a. MMpuknyyokoT Ha enekTpUYHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npuknyyokot. He ynotpebysajre
aAanTepcKu NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHMN eNeKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4OLM U COOABETHUTE
MPUKIYYHULM Ke TO HamanaT puauKkoT Of ENEKTPUYEH
yAap.

b. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHn
NOBPLIMHU KaKO LITO Ce LieBKW, PafujaTopH, WNopeTu
nnm cpwkuaepu. Viva sronemeH pusuk of enexTpuyeH
yAap ako BaLLETO TENO e 3a3eMjeHO.

He r1 n3noxyBsajte enekTpu4HUTE anaTkv Ha JOXA
MNK BNAXHOCT.

HaereryBar€eTo Ha Bofja BO €NeKTpu4HaTa anatka ro
3ronemyBa pU3uKOT O ENEKTPUYEH yaap.
YnotpeGyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0yBajTe kKabenoT 3a Hocehe, Beyere
UNK UCKNyYyBakbe Ha enekTpuyHara anarka. fipxere
ro kaGenoT HacTpaHa oA TOMNUHA, Macno, ocTpK
paboBu unu noaBMkHM genosu. OWwTeTeHUTe U
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaat pU3MKOT O
eneKTpuYeH yaap.

Kora paGotute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npogonxeH kaben koj e cooaBeTeH
3a HaiBopelwHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben LwTo
e cooABeTeH 3a HafiBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of €NEKTPUYEH YAaPp.

[lokonky paGoTereTo co enekTpUYHa anarka

BO BNaxHa CpefiMHa He MoXe Aa ce nsberHe,
ynoTtpeGyBajTe 3awTUTHA AndepeHuujanna (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alWwTuTHa andepeHumjanHa
(FID) cknonka ro Hamanysa puuKoT Of eNeKTpU4eH yaap.

Inyna 6e3beaHocT

BupeTe npeTna3nueu, BHUMaBajTe WTO NpaBUTe

1 KOpUCTETE NTOTMKa Kora paboTuTe CO eNeKTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM WUIK Kora CTe Mo BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anatka Moxe fa
A0Bee A0 Cepu3Ha inyHa nospepa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorauw HoceTe
3awWTKUTa 3a ounTe. 3alTUTHATA ONPeMa, Kako LUTO Ce
Macki NpoTUB NPaB, HENMN3raykn CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNIEMOBY UMK LTUTHULM 3a CITYXOT Ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpe[y Kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHM paboTHM
YCNOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKITyYyBakbe Ha anatkara.
0OGe36eneTe npekMHyBayoT Aa 6uae BO MCKNyYeHa
nonox6a npen Aa ja NpuKNyYuTe anarkata Ha cTpyja
1nn Ha 6aTepucku nakeT, UNK npep Aa ja NoAUrHeTe
Mnn NpeHecyBarTe anarkara.

MpeHecyBar-ETO Ha ENEKTPUYHM anaTkin co NPCT Ha
NpeKUHYBaY0T UK MPUKMYYYBakbe Ha U3BOP Ha CTpYja Ha
BKIyYEHM anaTky Moxe Aa [OBEAE 0 He3roau.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTkyi 3a nofaecyBake Unm
Kry4YeByW NpeA Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBarbe LITO € 3akaJeHa Ha
POTUPAYKVIOT AN Ha enekTpuyHaTa anaTka Moxe Aa
[oBefie A0 noBpefa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcto crojte Ha

3emjaTa U MMajTe pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXyBa Nofobpa KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLm.




HoceTte coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe ru kocara, obnekara

W pakaBULIUTE HacTpaHa o4 NOABWXHUTE OENOBU.
LLnpokata obrieka, HaKUTOT UM Jjonrata koca Moxe Aa
Bunart ateHn BO NOABMKHMTE [ENOBU.

[loKonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBaHe Ha onpema 3a U3BneKyBae

1 cobupame Ha npaB, 06e36eaeTe Taa aa buge
NpUKNyyYeHa n npaBunHo ynotpebysana. Cobupameto
Ha npaBTa MOXe Aa Nt Hamanu onacHoOCTUTe NoBp3aHn
CO pas.

Ynotpe6a 1 oapkyBate Ha eNneKTPUYHM anaTku

He ja ynotpeGyBajTe enekTpuyHaTa anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabota. CooaBeTHaTa enekTpuyHa anarka
ke ja 3aBpLum paboTata nopobpo 1 nobesbeaHo co
OpanHara 3a Koja o buna AnsajHupara.

He ynotpeGyBajte ja enekTpuyHaTa anatka AOKOMKY
NpeKkMHyBayoT He ja BKNy4yBa U ucknyuysa. Cekoja
eneKTpMYHa anatka LUTO He MoXe Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvuHyBayoT e onacHa v mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro Npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu ofj 6aTepMCKMOT NaKeT 3a eneKTpuyHaTa
anatka npeA Aa npaBuTe NoAecyBakba, MeHyBaTe
[AoAaToLM N NpeA Aa ja OANOXKMTE eNnekTpUYHaTa
anarka. TakBuTe NpeBeHTMBHN 6e3beHOCHN Mepku

ro HamaryBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBatbe Ha
eneKkTpuyHaTa anarka.

OpnarajTe rv eneKTPUYHNTE anaTku WTO He M
ynoTpebyBarte HaaBop oA Aocer Ha AeLiaTta 1 He
[l03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaar nuua kou He

Ce 3ano3HaeHn Co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarctBa. EnekTpuyHUTe anaTtkv ce onachHu kora co H1B
pakyBaaT Heoby4eHu KopUCHULM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete
[any NoABWKHUTE ENIOBU Ce JIOLIO NOCTaBEeHH,
3arnaBeHu UNK OWTETEHM, UK NOCTOM Apyra
cocTojba wro 61 moxena aa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTpUYHUTE anaTku. [loKONKy enekTpuyHaTa
anarka e olTeTeHa, ojHeceTe ja Ha nonpa.ka npep
na ja ynotpebute. MHory Hearoam ce npeaun3BmkaHm
nopaau NoLLo OAPXYBaHM eNEKTPUYHI anaTky.
OpnpxyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YNCTU.
MpaBuHO 0APXYBaHNTE anaTky 3a Ceverse Co 0CTPH
paboBy 3a ceyere MMaaT nomana LiaHca fa ce
3arnasar W MonecHo Ce ynpasyBsaar.

YnotpeGyBajTe rv eneKTpuyHMTE anarku, npuéoporT,
ceyunara v cn. BO CKNag, co oBUe ynaTcTBa, UMajku
i Bo npeABumA paboTHUTe ycnoBM U paboTara koja
Tpeba ga ce 3aBpm. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anaTka 3a paboTa LTO € pa3nuyHa of Hej3vHaTa HameHa
MOXe [ia A0Befe A0 onacHa cuTyauuja.

5. Cepsuc

a. Bawara enextpnyHa anatka Tpeba aa ja cepsucupa
KBanuduKyBaHo uLie Koe KOPUCTH CaMO MAEHTUYHU
pe3sepBHM fenoBy. Baka ke Buaete curypHm feka ce
oppxysa besbeaHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

[lononHuTenHN Mepku 3a 6e3begHocT NpU KOpUcTee
Ha eNeKTPU4HU anaTkun

MNpepynpenyBatbe! [lononHUTENHN MepKN
3a 6e3beHOCT BoobMYajHu npu Bpycetse,
LIMWPTNatbe, YETKakE CO YENMUYHA YETKA,
nonupare 1 abpasmeHO CeYerse:
¢ Osaa enekTpuyHa anaTka e HameHeTa 3a bpycetbe,
WMUPFNakbe, YeTKake, NONUpake UMK Ceyverbe.
MpouunTajte rM cuTe Mepky 3a NPETNAa3NUBOCT,
YNaTcTBa, CKULW W TEXHWUYKM KapaKTEPUCTMKM LTO ke
v fobmeTe co oBaa enekTpuYHa anarka.
¢ Henpuppxygatse KoH NpedynpefyBatbata 1 ynatcreata
MOXe fia AoBefie A0 eneKTPUYeH yaap, noxap unmm
cepuosHa nospesa.
¢ He ynotpebyBajTe nogatouu kou He ce nocebHO
HanpaBeHW U NpenopavyaHu oj cTpaHa Ha
NpoOU3BOAUTENOT Ha anarkara.
Toa LUTO JOAATOKOT MOXe Aa Ce MpUKayy Ha BalaTa
enekTpUYHa anaTka He ocurypysa 6e3beaHo paboTetse.
¢  bBpauHarta geknapvpaHa Ha 4OAATOKOT Mopa Aa Guae
6apem egHaKBa Ha MakcUManHaTa 6p3avHa HasHa4YeHa
Ha eneKTpu4HaTa anarka. [loaatouure Wwro pabotat
no6p30 of HUBHaTa AeknapupaHa 6pauHa Moxat fa ce
CcKpLUaT UK a ce ogBojar.
¢ Hapsopewnuort aujametap u gebenuHarta
Ha 10AaTOKOT MOpa Aa 6uaat Bo pamku Ha
AeKnapvpaHuTe MOXHOCTW Ha Bawara enektpuyHa
anarka. [lofatouuTe o HeCoOABETHA ronemMnHa
He MoxaT Aa BupaT CoofBETHO HAaMeCTEeHN Nk
KOHTpONUpPaHM.
¢ MoHTuparbe aenoBw co HaBpTyBat-e Mopa Aa 6uae
COO/BETHO CO HAaBOjOT Ha BPETEHOTO Ha Gpycunkara.
¢ 3apopatouy WTO ce MOHTMpaaT co NpupabHuLK,
BHaTpPELHWOT OTBOP Ha A0AATOKOT Mopa fia buae
COO/BETEH CO AUjaMeTapoT Ha NPNUPaBHMKOT.
flopaToLuTe LTO He Ce COOABETHN CO MOHTMPAHUOT
XapABep Ha eNnekTpuyHaTa anatka ke nsnesar og
pamHoTexa, npeTepaHo ke BUOpUpaaT n Moxe Aa
npeansBuKaar rydere Ha KoHTpona.
¢ He ynotpebyBajte owreTeHn gopatouu. Mpea
cekoja ynoTpeba npernepajte aanu pesHuTe Tpkana
Ce HanpcHaTU UK OTKPLUEHHW, Aanu NoANoruTe
Cce HanpcHaTH, pacLieneHn UK U3NUTEHW, N Aanu
YeTKMTe UMaaT NCMaAHaTV UMW CKPLUEHU YemnMYHM
BnakHa. [lOKONKy enekTpuyHaTa anatka unu
AOAATOKOT NaAHaT Ha 3eMja, Nperneaajte ganu ce

OLUTETEeHU U NocTaBeTe HEOLLUTETEH AOAATOK.
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Mocne npernepoT 1 NocTaBawbeTO Ha AOAATOKOT,
BKNyYeTe ja eNeKTpUyHaTa anartka Ha MakcumanHa
Op3vHa 06e3 onToBapyBatbe BO Tpaehe oA eAHa
MUHYyTa.
OwrTeTeHUTe AoaaToLm 06U4HO Ce KpLuaT 3a BpeMe Ha
0BOj NEPUOA Ha TeCTUpatLe.

¢ Hocerte onpema 3a nuyHa 3awrtuta. Bo 3aBucHoct
op pabortara, ynoTpebyBajTe WUTUTHUK 3a NuLe
nnu 3awTuTHY oumnna. Mo notpeba, HoceTe Macka
NpOTUB NPaB, WTUTHWLM 3a CNYX, paKaBULW
1 paboTHa NpecTUnKa Koja Moxe Ja 3alTUTh o
Manu abpasvBHU Nap4uba o NPeameToT Koj ce
obpaboTyBa. 3awTuTarta 3a 0uMTe Mopa a Moxe Ja
3anpe neTeyky OTNagHaTV Napynkba ko ce CTBapaat Bo
paboTereTo. Mackata NpoT1B npas unv pecnmpaTopoT
Mopa fia 61aaT BO MOXHOCT Aa M 3aapxat YecTuukuTe
Kom ce cTBapaat Bo paboteweTo. [pogonkeHa
W3MNOXEHOCT Ha 3BYK CO BUCOK MHTEH3UTET MOXe Aa
npean3Buka rydere Ha CryxoT.

¢ [pxeTe rv NnpucyTHUTe Nuua Ha Ge3beaHa
oAAaneyeHocT oA paboTHoTo MecTo. Cekoj WTo Ke
Bne3e BO paboTHMOT NpocTop Mopa Aa HocK onpema
3a NuYHa 3awTuTa. Mapunka og paboTeH mMatepujan
1N Of CKPLUEH A0AATOK MOXaT Aa OfneTaaT 1 fja
npeau3BuKaaT noBpesa HaaBop O HENOCPEAHNOT Kpyr
Ha paboTetbe.

¢ QakajTe rv eneKTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30NMpaHuTe NOBPLUNHY 3a APXKeHbe, Kora BpLunuTe
paboTa npw Koja AOAATOKOT 3a ceyetbe MoXe Aa
[fojae BO ONUP CO CKPVEHM KWLM Unm co kabenot
Ha anatkara.
[lonaToKoT 3a ceyetbe Koj 4oNpYpa LA NOA HamoH,
MOXe fia [V [JOBE/ie U3NOXKEHUTe MeTarnHu AenoBu of
eneKTpuYHaTa anatka fnog HanoH 1 Moxe Aa Npeanasuka
€eNeKTPUYeH yaap kaj pakyBayor.

¢ YnotpeGyBajTe cTerayn unu Apyru NpaKTM4HU
Ha4YMHW [a ro NpULBPCTUTE NPeAMETOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa noanora. MpuapkyBakeTo Ha
npeaMeToT Ha 06paboTka co paka unu co Teno ro npasw
HecTabuneH u Moxe Aa foBefe o rybete Ha KOHTpona.

¢ [ocraBete ro kabenot noganexky of BPTEYKUOT
[nopaTok. Ako U3rybute koHTpona, kabenot Moxe fa
Ouae NpeceyeH UNK 3akayeH 1 BallaTa fnaHka unu paka
Moxe fia G1ae nosneyeHa BO BPTEUKNOT A0AATOK.

¢ Hukoraw He cnywTajTe ja enekTpu4HaTa anarka
[fofeka 0AAaTOKOT He 3anpe LienocHo. Bpreykmor
[ofaToK MOXe fia ce (haTy 3a NoBpLUMHATa U Aa BY ja
Ofi3eMe Off KOHTPONa enekTpuyHaTa anarka.

¢ He ja BknyyyBajTe enekTpuyHaTa anatka goAeka ja
npeHecyBare. Cry4aeH KOHTaKT CO BPTEYKVOT JOAATOK
MOXe Aa ja haTi BawaTa obneka, NpuBnekysajku ro
[D0[ATOKOT KOH BaLLETO TENo.

¢ PepoBHO yncTeTE I OTBOPUTE 32 BEHTUNALMja Ha
eneKTpuyYHaTa anarka.
BeHTNaTopoT Ha MOTOPOT Ke BHECE NPpaB BO KYKULLTETO
1 ronema akymynauuja Ha MeTan Bo npas MOXe Aa
npeaun3BIKa ONacHOCTY NMOBP3aHM CO HaMojyBareTo.

¢ He pabotete co enekTpuyHaTa anatka Bo 6nm3nHa
Ha 3anannuBu Matepujanu. Vickpu moxe Aa rv 3ananat
0BWe MaTepujany.

¢ He ynotpeGyBajTe gogatouy Wwro Gapaar TeHHOCTH
3a nagete.
YnoTpeba Ha Bofa Unm ipyr1 TEHHOCTM 3a Nafete
MOXe fja AoBefe A0 enekTpUYeH yaap.

HanomeHa: ['opeHaBeaeHOTO NpepynpeayBatbe He Baxm 3a

€eNeKTPUYHYM anaTki kon ce nocebHo HanpaBeHu 3a ynoTpeba

CO CUCTEM CO TEYHOCTM.

MpenynpepyBatba 3a NOBPaTeH yAap U CMYHM
onacHocTyn

[MoBpaTeH yaap e HeHaaejHa peakLmja Nopagm NPUKNELLTEHN
NV 3arnaBeHu BPTEYKO TpKano, NoAnora, Yetka unu 61no Koj
APYr AOAATOK.

MpuKkneLUTYBaHETO MNK 3arnaByBareTO NPeAU3BUKYBa Harmo
3abaByBatbe Ha BPTEUKMOT [JOATOK, KOe Nnak Npeaun3BukyBa
HEKOHTPONMpaHaTa enekTpuyHa anatka Aa buae npucunexa
fa Ce ABWXW BO CTIPOTUBEH NPaBeL, O BPTEHETO Ha
A0AATOKOT BO TOYKATA Ha MPUKNELLTYBaHETO.

Ha npumep, [OOKONKY Pe3HOTO TPKasno € NpUKneLTeHo nnn
3arnaBseHo BO OﬁpaﬁOTyBaHMOT npegmMer, pa60T Ha TpKanoTo
LUTO BNeryea BO TOYKaTa Ha NPUKNELTYBaHLETO MOXeE Aa
Bfie3e BO NoBpLUMHATa Ha MaTepMjaJ'IOT 1 fa npeaussuka
TPKanoTo a ucnagHe unv fa uaneta og anatkara. Tpkanoto
MOXe UnKn fia OTCKOKHE BO MNpaBseL, Ha paKkyBa4voT unun
HacTpaHa Of Hero, BO 3aBUCHOCT 0 NpaBeLoT Ha ABUXEHETO
Ha TPKanoTo BO TO4KaTa Ha NPUKNeLLTYBakeTo.

PesnuTe Tpkana ucTo Taka Moxe Aa NyKHaT BO OBWE YCIOBMK.

MoBpaTHMOT yAap € pe3ynTar Ha HEMpaBUITHO KOPUCTEHE

Ha eneKkTpu4HaTa anaTka unu Ha HenpasUHKU NOCTanku unn

ycnoBw npu pabotara, u Moxe fa 6uae nsberHat fokonky

Ce NMpUMEHaT COOfIBETHUTE A0NY HaBELEHN MEPKY 3a

npeTnasnueocT.

¢ [lpxeTe ja UBPCTO eNneKTpUYHaTa anaTka u noctaseTe
M TeN0TO U paKaTa Taka WTo Ke MoXeTe paru
n3gpxuTe cunute og NnOBPaTHMOT yaap.
Cekorai ynotpebyBajTe ja noMolwHaTa payka
BOKOTKY ja MMa 33 Aa UMaTe MaKCUMarnHa KOHTpona
Hapg NoBpaTHWOT yAaap Unu aa pearmpare Ha
BPTEXHNOT MOMEHT NPW BKNYy4yBaweTo. PakyBayot
MOXe [a ro KOHTponMpa BPTEXHNOT MOMEHT UnKn cunnte
Ha NOBPATHUOT yaap ako ce NpeB3eMEHN COOLBETHM
3aLUTUTHU MEPKN.




Hukoraw He ja cTaBajTe pakata 6nmcky 4o BPTEYKMOT
nonarok.

MoBpaTeH yaap Moxe Aa NpeAn3Buka JO[ATOKOT fAa
npejae npeky Baluata paka.

He nocraBajre ro Tenoto Bo npasew BO Koj ke ce
DBWXM eneKTpUYHaTa anatka AOKOMKy Aojae A0
noBparteH yaap. [1oBpateH yaap ke ja npuaBmxm
anatkaTa BO Hacoka CMpOTMBHA Ha [ABIKEHETO Ha
TPKanoTo BO MOMEHTOT Ha NPeonToBapyBar-eTo.
BupeTte ocoGeHo BHUMATENHM kora paboTuTte Ha
aronHu fenosu, ocTpu pa6osu u ap. U3berHyBajte
[ia ro OTCKOKHyBaTe Wnu 3arnaByBaTe A0AATOKOT.
BpteukvoT goaatok uma obuyaj Aa ce 3arnasm

kaj aronHuTe Aenosu, octpute pabosw 1 npu
OTCKOKHYBaH-€TO U1 [1a Npeau3Buka rybetse Ha koHTpona
1RV noBpaTeH yaap.

He npukayyBajTe naHel 3a ceyerbe ApBa Unu
Ha3abeHa nuna. TaksuTe ceunBa NpU4NHyBaaT
NOCTOjaHW NOBPATHY yAapy 1 rybere Ha KoHTpora.

MoceGHM mepky 3a 6e30e[HOCT Npy BPLLIEH:E Ha
Opycese U ceyere

¢

Ynotpe0yBajTe caMmo BMAOBM Ha TpKana kou ce
npenopayanu 3a Bawara enekTpuyHa anatka

M NOCEOHM WTUTHULM KO Ce HanpaBeHu 3a
136paHuTe Tpkana. Tpkana 3a Ko LITO He

€ [13ajH1paHa enexkTpuyHaTa anatka He Moxar
€00ABeTHO Aa BraaT 3alTuTeHn u He ce besbeaHu.
BpycHara noBpluMHa Ha Tpkana co BanabHara
CpeanHa Mopa Aa ce HAMOHTMPA NoA PaMHMHaTa Ha
paboT Ha WTUTHUKOT. HecooBETHO MOHTUPAHO TPKano
LUTO M3NEryBa HW3 NHUjaTa Ha paboT Ha LITUTHUKOT He
Moxe Aa 61ae COOABETHO 3aLUTUTEHO.

LTuTHUKOT MOpa Aa Guae CUrypHO NpUKadeH Ha
eneKTpUYHaTa anartka 1 nocTaBeH 3a MaKkCUManHa
Ge3bGenHocT, Taka Aa Hajman aen of TPKanoTo

€ U3NO0XeH Hakaj pakyBayor. LLITuTHukoT nomara fa
T0 3aLUTUTI PaKyBa4oT Of CKPLUEHW JENOBY O AUCKOT,
Cry4aeH KOHTaKT CO AWUCKOT M UCKpU Kou LUTO 61 Moxene
[0a ja 3ananat obnekara.

Tpkanata Mopa fia ce KopucTar camo 3a
npenopayaHata HameHa. Ha npumep: HemojTe aa
OpycuTe co cTpaHa oA pe3Ho Tpkano. Pe3HuTe Tpkana
Ce HaMeHeTM 3a nepudepanto bpycerbe, CTpaHN4HUTE
CUNK LLTO Ce NPUAOAABaaT Ha OBME TpKana Moxar Aa
Npeam3BIUKaaT HUBHO KPLLEHE.

Cekoraw ynoTpeGyBajTe HeowTeTeHU NpUpabHULM
KOM ce CO COOABETHa ronemMmHa 1 obnuk 3a
n3bpaHoTo Tpkano. CooBeTHUTE NpupabHULM

ro NpULBPCTYBaaT TpKanoTo 1 Taka ja Hamanysaat
BEPOjaTHOCTa 3a HEroBo KpLuetbe. MpupabHuuute

323 Pe3Hu TpKana Moxe [ja Ce pasnukyBaar of
npupabHuumTe 3a BpycHM Tpkana.
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He ynoTpeGyBajTe MCTpOLLEHM TPKana O norosiemMu
€NeKTPUYHU anaTKu. TpKanaTa HaMeHeTK 3a noronemu
€NEeKTPUYHM anaTku He ce COOABETHM 3a noronemara
Op3vHa Ha nomanuTe anaTtki  MOXe fAa ce pacnykaar.

[lononH1TeNHM Mepku 3a 6e3GeAHOCT Ny BplueHe
Ha ceyetbe

¢

HeMojre Aa ro rnaBuTe pe3HoTo TpKano Unu aa
HaHecyBate nperonem nputucok. He npo6yBajte aa
HanpaBuTe nperonema Ana6o4nHa nNpy ceyereTo.
MperonemoTo Hanperarse Ha TPKANoTo ' 3roriemysa
OMTOBAPYBaHETO U MOANOXHOCTA KOH UCKPUBYBAHLE

UV 3arnaByBatbe BO MECTOTO Ha CEYEHETO, KaKO

11 BEPOjaTHOCTa Of} NOBPATEH YAiap U KpLLEHE Ha TPKanoTo.
He ro noctaByBajre TenoTo Bo NpaBeL| Ha
ABWXEHETO HAa BPTEYKOTO TPKASIO UMK 33 Hero.
Kora Tpkanoto Bo ToukaTa Ha paboTereTo ce ABMXM
CNPOTVBHO OA BaLLETO Teno, NOTEHLWANHMOT NoBpaTeH
YAap MOXe fia r'v NPUABIKIA BPTEYKOTO TpKarno

1 enekTpUIHaTa anatka npaso Hakaj Bac.

Kora Tpkanoto HaBneryBa Bo MaTepujanot unm

Kora npekMHyBaTe CO CeYeH-eTo NOpaau kakea 1 Aa
€ NPUYMHA, UCKNYYeTe ja eneKTpUYHaTa anatka

1 ApXKeTe ja HeNoABUXKHA AOAEKa TPKaNoTo He
npecTaHe a ce BpTH. Hukoraw He obupyBajre ce
/Aa ro OTCTPaHUTe PE3HOTO TPKANOo Of MecTOTO Ha
CeyereTo AoAeKa TPKanoTo e BO ABUXEHe 3a Ad

He fojae A0 noBpaTeH yaap. M3spluete npernes

1 npe3emeTe MepKku fja Ce OTCTPaHU Npu4MHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha TpKanoTo.

HemojTe noBTOpHO Aa ja BKNyyyBaTe anaTkata
pofeka e Bo 0bpaboTyBaHMOT MaTepujan.

MywrTeTe TPKanoTo Aa ja 4OCTUTHE NONHaTa Gp3nHa
1 BHUMATEJIHO HaBne3eTe BO MECTOTO Ha CeYeH:EeTO.
TpKkanoTo MoxXe fja Ce 3arnasu, UcnagHe unu uaneta
nopaav noBpaTeH yaap AOKOMKY enekTpuyHaTa anatka
ce BKIyuM Jofieka € Bo 06paboTyBaHMOT npeamer.
MocTaBeTe naHenu 3a noTnopa npu o6paboTka Ha
NNOYW UNK NperonemMu NPeAmMeTy 3a Aa ro HamanuTe
PU3UKOT Of 3arnaByBatse Ha TPKanoTo UNK noBpaTeH
yAap.

MoronemuTe NpefMeTH MaaT TeHAeHLMja Aa ce
BAnabHyBaaT nopaam cBojaTa TexuHa.

Tpeba aa ce noctaBaT NOTNUPaYM NoA NPESMETOT

Ha obpaboTka 6rucky BO NMHWMjaTa Ha CeYeHETO 0f
ABETE CTPaHM Ha TpkanoTo, v 6nucky Ao pabosuTe Ha
npeameTor.

Bupete noce6HO BHUMaTENHM Kora npaBuTe ,,je6HO
3acekyBatbe“ BO MOCTOEYKN SUAOBM NN APYTH
MPTBY TOYKM. VicnakHaToTO TpKano Moxe fAa 3aceve
BO raCOBOAHM UMM BOAOBOAHM LIEBKM, EMEKTPUYHM
VHCTanauum uiv objexTu LWTOo MoXe Aa NpeanssmukaaT

noBpaTeH yaap.
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MoceOHM Mepky 3a 6e36e[HOCT Npy BpLLEH:E Ha
Wwmuprnatwe

¢ He ynotpebyBajte nperonema xapTuja 3a
WMUprNakbe.
CnepeTe rv npenopak1Te Ha NPOU3BOAUTENOT NpU
1360pOT Ha xapTuja 3a WwmMuprnawse. Moronema
XapTuja 3a Wmupriakse Koja npeora npeky nognorara
3a LMMprTake MoXe Aa ce paceni v Aa Npeamasika
3arnaByBatbe Unu OTLienyBakbe Ha AMCKOT UMK NoBpaTeH
yAap.

MoceGHM mepky 3a Ge30egHOCT NPy YeTKae

¢ 3HajTe Aeka yeTkaTa uctpna YenuyHM BNakHa gypm
1 3a Bpeme Ha HopManHo paboTetbe.
He rv HanperajTe npeMHOry YennMyHUTe BNakHa npexy
HaHecyBaH€ Ha nperonem NPUTMCOK BP3 YeTKaTa.
YenuyHuTe BnakHa NecHo Moxar aa npobujat TeHka
obneka nvnu koxa.

¢ [Jlokonky ce npenopavyBa ynotpeba Ha WTUTHUK NpK
YyeTKame€, He [JO3BOJYBajTe AONMUP NOMery YeTKaTta
MNK TPKANoTo CO YENMYHUTE BNakHa U WITUTHUKOT.
[lMckoT €O YenuuHUTE BRakHa Un YeTkata Moxe Aa ce
NpoLLMPU BO AWjameTap Kako pesynartar o paboTteweTo
W LeHTpUcbyranHuTe cunu.

Be36egHocT Ha apyrv nuua

¢ Ogoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha
nmua (BKIy4yBajkv 1 Aeua) co Hamanerun hnusnykm,
CETUIHI UMK MEHTaNHMU CMOCOBHOCTM, UMK KOW HemaaT
WCKYCTBO W 3Haetse, OCBEH aKo HE M CE MPYXeH!
Ha[30p N ynatcTBa 3a ynotpeba Ha ypenoT o4 cTpaHa
Ha e Koe e OATOBOPHO 3a HUBHaTa 6e3beaHocCT.

¢ Tpeba fa ce HaarnenyBaar feuara 3a fja ce ocurypa
[eKa He Cin urpaart co ypepor.

MpeocTaHaTh puUsnLy

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

[LOMOMHUTENHM NPEOCTaHaTU PU3ULIYM LUTO HE CE BKIYYEHU BO

npefynpesfysatata.

OBve pu13nLy MOXeE [ia Ce NojaBaT Nopajn HenpasumHa

ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypu 1 ako ce npUmeHaT COofBETHUTE NpaBuna 3a

Be3benHocT u ce BoBefe 6e3beHOCHa onpema, oApeaeHm

oCTaHaTV pu3nLm He Moxe fia ce uaberHar. Toa ce:

¢ loBpenv npeau3BukaHu nopaav AONUP Ha BPTEYKM UNK
NOABVXHW AENOBM.

¢ loBpeav npu MeHyBatb€ Ha [1ENoBy, cevnna unm
fopaTouy.

¢ [loBpeay npeau3BukaHu nopaay JonrotpajHa ynotpeba

Ha anatkata. Kora kopucTiTe anatka nofonr nepuos,

06e3benete fa npasuTe NOBPEMEHU Nay3u.

OweTyBatbe Ha CryxoT.

*

L4 3,E|paBCTBeHVITe 0nacHOCTY Npean3BUKaHu o4 auliere
Ha npaB npousseaeH of ynotpebata Ha Bawara anatka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fpBO, 0coBeHO Aab, byka
1 vBepula.)

BuGpaumm

[leknapupaHu1Te BPeHOCTN Ha EMUTUPaHN BUGpaLN Ko
Ce HaBefieHu BO TEXHUYKUTE NOAaToOLM W Aeknapalypjata
3a co06pa3HOCT Ce U3MepeHM BO CkNaj co CTaHgapaHaTa
meToza 3a TecTupatbe cnopeq EN 60745 n moxar aa

ce KopuCTaT 3a criopeyBatbe Ha eaHa anatka co apyra.
[leknapupaHaTa BpeiHOCT Ha eMUTUPaHM BUGPaLM MOXe
1ICTO TaKa fla Ce KOpUCTY 3a MPEeNUMIHApHa NPOLeHKa Ha
U3NOXEHOCT Ha BubpaLmu.

NpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emuTpany Bubpauum 3a
BpEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpuyHaTa anatka Moxe Aa
ce pa3nnkysa of AeknapupaHata BPEAHOCT BO 3aBIUCHOCT
Of} HAUMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa. HuBoTo Ha
BMOpaLm MOXe Aa Ce 3ronemmn Haj AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa u3noxeHocra Ha Bubpauuv 3a ga

ce ogpeqat mMepkuTe 3a 6e36e4HOCT Kou v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTuTa Ha nuLa kou peaoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
M3NOXeHOCT Ha BubpaLuv Tpeba Ja v 3eme BO Npeasua
YCINOBUTE M HAYMHOT Ha Koj anatkaTa ce ynotpedysa,
BKIyYyBajkv M 1 cuTe AenoBu of paboTHUOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BPEMUH-ATa KOra anatkaTa e UCKMy4yeHa, kora

€ BKNy4eHa 1 HeonToBapeHa, u BpemMeTo Ha paboTete co
Hea.

O3Haku Ha anaTkarta

CnepfHuTe CrvkuM, 3aeHO CO KOOT Ha [arymor, ce
NpUKaXaHW Ha anaTkaTta:

Be3begHoCT of eneKkTpuYeH yaap

BawwumoT nonHay e BOjHO 130MMpaH; 3aToa He

D e noTpebHa xmua 3a 3asemjysarse. Cekoralu
NpOBepeTe Aanu HaNOHOT Ha CTPYJHOTO HanojyBakbe
0[roBapa Ha HanoHoT Koj e AeKnapupaH Ha
nrnoykata.

MpepynpenyBare! 3a fa ce Hamanu pUsMKoT
0/ MOBPeAN, KOPUCHMKOT MOpa Aa ro NpoynTa
ynaTcTBoTo 3a pabora.

HoceTe 3awtutHn ouynna kora pa60TMTe CO oBaa
anarka.

Hocerte 3awtuTa 3a ywuTe Kora pa60T|/|Te CO oBaa
anatka




¢ Axo cTpyjHnoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
Of CTpaHa Ha NpoM3BOAUTENOT UN Ha OBNacTeH
cepBuCeH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a pa ce usberxe
OnacHocT.

Onaratbe Ha BonTaxa

Mpu cTpyjHM MMNyNcK Moxe fa Aojae A0 KPaTKOPOUHM
nararba Ha HanoHoT. Mpy HEMOBOMHM YCIOBM Ha AA0BOL, Ha
CTpYja, Apyrata onpema Moxe Aa buge 3acerHata.

Ako MMneaaHcaTa Ha CUCTEMOT Ha eNnekTpuyHaTa cTpyja

e nonucka og 0,107 Q, He e BepojaTHO a HacTaHaT npeyku

KapaKTepVICTVIKVI

OBaa anatka MMa HEKoW UK CUTE 0f 0Ny HaBeAEHUTE
KapaKTepuUCTUKM.

1. TpeknHyBaY 3a BKIyuYyBakbE 1 UCKIy4yBake

2. Konye 3a briokupatse Ha BpeTEHOTO

3. LWrutHuk

11. BpojyaHuk 3a npomeHa Ha bpavHa

12. CrpaHnyHa pauka

MocTeneHo 3abp3yBatbe

MocTeneHoTo 3a6payBatbe 0BO3MOXYBA NOCTENEHO
aronemyBatbe Ha GpauHaTa 3a fa ce u3berHe noYeTHoTo
HeHafejHO ABUXeHe Npy BKNyJyBakeTo. OBaa
KapakTepucTUka € 0coGeHo KopucHa Npyu paboTa Bo TecHM
MPOCTOPUM.

Be3 HanoH

®yHkumjaTta ,bes HanoH" ro cnpeyyBa pecTapTupareTo Ha
Bpycunkata 6e3 ja Ce BKIy4W NPEKVHYBAYOT ako UMa MpekuH
BO HaroHoT.

CknonyBame

MpenynpepyBatbe! 3a fa cnpeynte cnyyajHa pabora,
13racHeTe W CKMy4eTe ja anaTkata npea Aa rm 13spLuuTe
cneaHuTe onepawim.

[lokonky He ro HanpasuTe Toa, MOXe Aa fojAe A0 Cepro3Ha
noepefa.

MpukayyBame 1 OTCTPaHyBatbe Ha WTUTHUKOT
Ha Tpkanoto (Ckuua A)

MpepynpepyBame! 3a Aa ja MMHUMU3MPATE ONacHoCTa

0f} CEpMO3HM NUYHW NoBpeau, Be monume, ucknyyete

ja anaTkara of HamnojyBaHeTo M UCKITyYeTe 1 cuTe
NPUKNYYHULM NPef, ia Npunarofysate unu usagute/
MOHTUpaTe kakoB 6urno gogatok. Mpes noBTOpHO Aa ja
CcKMonuTe anatkara, npuTucHeTe 1 ocnoboaeTe ro KOM4eTo 3a
BKNy4yBakbe 32 [ja Ce 0CUrypaTe [ieka anatkara e uckry4yeHa.
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MpukayyBame Ha WTUTHUKOT

¢ [locraBeTe ja aronHata bpycunka Ha paboTHa knyna, co
*neboT CBPTEH Harope.

¢ [loHeceTe ja npupabHULiaTa Ha NPCTEHOT Ha LUTUTHUKOT
(3) npeky xnebot (9) Ha kapTepoT.

¢ CspreTe ro WTUTHUKOT (3) CNPOTUBHO OA CTPENKUTE Ha
4acoBHMKOT 3a 150 cTeneHu.

¢ [lposepeTte ganu 3aspTkuTe (10) ce 3aTerHaTy.

OTcTpaHyBatbe Ha WTUTHUKOT

¢ Onabagere ja 3aBpTkata (10) o NPCTEHOT Ha
LITUTHUKOT.

¢ [loBneyerte ro LWUTUTHUKOT Harope (3).

MpeaynpenyBawe! He pakyBajTe co anatkata kora

0€30€AHOCHNOT LUTUTHWUK HE € MOCTaBEeH.

HanomeHa: Buaete Bo Tabenata co fopatouy 3a Gpycere

Ha KpajoT 0f 0BOj AeN 3a A0AATOLM LUTO MOXeE Aa Ce kopucTat

3aeflHO CO OBaa aronHa Gpycurika.

MpukavyBare M OTCTpaHyBake Ha TpKanara 3a

opycerbe (Ckuum B, C)

MpeaynpeayBawe! He ynotpebyBajTe owwTeTeHn Tpkana 3a

Bpycete.

¢ [loctaseTe ja anaTkata Ha paboTHa knyna, co xnebot
CBPTEH Harope.

¢ Ckuua C: MNMpaBunHo 3akayeTe ja BHaTpelLHaTa
npupabHrua (4) Ha nsnesHata ocoBuHa (5).

¢ CraeTe ro TpkarnoTo 3a bpycetbe (6) Ha BHaTpelLHaTa
npupabHuua (4). Kora npukadysarte Tpkaro 3a Gpycetse
CO MOAUTHAT LieHTap, NPOBEpeTe Jany NoANUrHaTuoT
LieHTap (7) e CBPTEH KOH BHaTpeLLHaTa npupabHuua (4).

¢ Cxuua C: 3aterHeTe ja HaaBopeLuHaTa npupabHuua (h)
[0 U3nesHata ocoBuHa (5).

¢ [pv NpuuBpCTYyBakbe Ha TPKanoTo 3a 6pycetbe, NPCTeHOT
Ha rOpHWOT Aien o HaaBopeluHaTa npupabhuua (8) mopa
fAa buae CBPTEH KOH TPKanoTo.

¢ [putucHeTe ro 6nokayoT Ha BPETEHOTO (2) 1 cnpeyeTe
r0 BPETEHOTO (4) 04 poTMpatbe AoAeKa He Ce 3aLBpCTy
BO nomnoxba.

¢ KopwucTeTe ro kny4oT CO UrMNYKM 3a 3aTerHyBate Ha
HaaBopeLuHaTa npupabHuua (8).

MpukauyBame Ha CTpaHuyHaTa Payka
NpepynpenyBatse! Mpep ynotpeba Ha anatkata, npoBepeTe
[anu paykata e Aobpo npuLBpcTeHa.

MpepynpenyBawe! CTpaHuyHata payka (12) cexorai Tpeba
[a ce ynoTpebyBa 3a NOCTOjaHO OAPXKYBatbe Ha KOHTpOna Bp3
anarkara.

HaspreTe ja cTpaHuyHaTa payka (12) UBpcTo BO eaHa of
BynkuTe of 61no Koja cTpaHa Ha kapTepoT.
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MoproToBka npep ynotpeba

¢ [lpukayete 6€36€0HOCHNOT LUTUTHUK U COOLBETHUTE
abpasusHu unm 6pycHu Tpkana. He kopuctete
abpasuBHu Unu BpyCHUM TpKana ko ce NpemMHory
UCTPOLLEHM.

¢ [poBepeTe fAanu BHATPELLUHUTE U HAABOPELLHUTE
npupabH1LK ce NPaBUHO NPULIBPCTEHM.

¢ Ocwurypajte ce feka abpa3uBHUTe Unn TpkaraTa 3a
LIMMprNatbe fia Ce BpTaT BO HACOKa Ha CTPENKATE Ha
fofaTouuMTe U Ha anatkara.

Ynotpeba

MpenynpepyBare! Cekoralu paboteTe Bo cknag co

ynartcTeara 3a 6e3begHa ynotpeba v cooaBeTHUTE Npasuna.

MpenynpepyBarbe! 3a fa ja MUHUMM3MPaTE onacHocTa

0f} CEpUO3HM NYHK NoBpeau, Be monume, ucknyyete

ja anatkata of HanojyBakeTo W UCKIyYETe M cuTe

NPUKNYYHULM NPef, fa Npunarofysate unu usagute/

MOHTMpaTe KakoB 61no AoaaTok.

Mpes NOBTOPHO fia ja cknonuTe anatkata, NPUTUCHETE

1 ocrobogeTe ro KonyeTo 3a BKNyYyBarse 3a a Ce ocurypate

[eKa anaTkarta e 1cknyyeHa.

MpepynpepyBamse:

¢ bugerte curypHu aeka cute matepujanu wro Tpeba fa ce
136pyceHn ce 0be3beaeHm Bo aobpa nonoxba.

¢ HaHeceTe camo neceH npuUTUcok Bp3 anatkara. Hemojte
[ia HaHecyBaTe CTPaHWU4eH NpUTUCOK Ha abpasuBHUOT
[DMCK.

¢ VIsbernyBajTe fa ja npeonToBapysaTe anarkara.
[okonky anatkata cTaHe Tonna, ocTaBeTe ja fa pabotu
HEKOMKy MUHYTW 6€3 onToBapyBakbE.

¢ [lorpwxeTe ce LBPCTO Aa ja ApkuTe anatkata co
[BeTe palie (efHaTa paka Ha KykuLTeTo, apyrata Ha
CTpaHWyHaTa payka).
BknydeTe ja anaTkata v goBeaeTe ro TpkanoTo 3a
Bpycetbe Ha paboTHOTO Napye.

¢ [ipxeTe ro Tpkanoto HaaneHo nog aron og 15 fo 30
CTEMeHM BO O[JHOC Ha MOBPLUMHATA Ha paboTHOTO Napue.

¢ Kora kopucTuTe HOBO TpKano 3a Gpycetbe, He
ynpaByBajTe Co TPKaNoTo BO Hacoka B, BO cnpoTBHo,
ke ce 3aceye B0 paboTHoTO napye. Kora pabot Ha
TpKanoTo e 3a0bneH, MoxeTe cnoboaHo Aa pakysate co
Bpycunkaa Bo Hacoka A unu B.

I'quHyBal-be U 3anupame

MpepynpepyBsatse! Mpef ynotpeba Ha anaTkata, nposepeTe
Aanu paykata e fo6po npuuspcTeHa. MposepeTe Aanu
NpEKMHYBaYoT 3a BKNyYyBake/ucknydysare (ON/OFF)
paboTh HopmarHo.

lpeA Aa ja npuknyyuTe anaTtkata BO HanojyBakbeTo,
npoBepeTe Aanu NPeKMHYBaYOT € BO WCKMyyeHa nonoxba
(OFF) kora ro nputuckaTe 3aAHUOT Kpaj Ha MPEKMHYBAYOT.

3a pa ja BknyunTe anatkata, NPUTUCHETE ro 3aAHUOT Kpaj Ha
MPEKVHYBAYOT 1 NN3HETE ro HaHanpea. MoToa NpuTHCHETE ro
NPEeAHOT Kpaj Ha MPEKMHYBAYOT 3a fja ro 3akmyuuTe.
lpuTuCcHeTE ro 3aAHMOT Kpaj Ha NpekMHyBaYoT 3a Aa ja
3anpeTe anarkara.

MpeaynpenyBate! He ja Bkny4yBajTe unu uckny4yajte
anarkaTa Kora e Nnof, OnToBapyBatbe.

MNpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua E)

NpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe PU3MKOT Of, CEPUO3HA
nmnyHa nospesa, CEKOIALL kopucTeTe ja npaBunHaTa
nonoxba Ha paLieTe Kako LUTO e MpUKaxaHo.
MpeaynpeayBawe! 3a fa ro HaManUTe pU3MKOT 04
cepnosHa nuyHa noepena, CEKOMALL gpxete ja LBpcTO
anaTkaTta OveKyBajku HeHaaejHa peakuuja.

MpaBunHata nonoxba Ha paLieTe Hanoxysa efHaTa paka aa
6uae Ha cTpaHuyHaTa payka (12), a gpyraTa Ha Tenoto Ha
anatkara, kako LUTO e NMpuKaxaHo Ha ckuua E.

BpojuyaHuk 3a npomeHnuBa 6p3uHa (Ckuua E)

BpojuanukoT 3a 6p3o bupatbe Ha npomeHnBa Hp3nHa

HyZu [OMONHUTENHA KOHTPONa Ha anaTkata 1 0BO3MOXyBa

anatkaTta fja Cce KopucTu BO ONTUMasHV yCroBM 3a fja

ofroBapa Ha jogaTouuTe v MaTepujanor.

¢ Bprere ro 6pojyaHukoT (11) Bo nocakysaHa nonoxba.
CapteTe ro 6pojuaHuKkoT Harope 3a noronema Gp3uHa
1 Hagony 3a nomana 6pauHa.

MpeknHyBaun

MpetnasnuBocTt! [pxeTe TeNoTo Ha anaTkaTa LBPCTO 3a
[ia OfipXXITe KOHTPOMa BP3 anatkaTta npy BKIy4yBakbe U 33
Bpeme Ha KopUCTEHETO W AoAeKa TPKanoTo Unu OAATOKOT
He npecTaHe aa ce Bptu. OcurypajTe ce geka TpKanoto
L|enocHo 3acTaHarno npeg Aa ja CrywiTuTe anatkara.
HAMOMEHA: 3a fa ce Hamanat HeoueKyBaHUTe JBKea
Ha anaTkata, He ja BKIy4yBajTe Unu UCKIy4yBajTe anatkaTa
kora uma onTepeTyBarbe. [lo3BoneTe bpycunkata aa ja
nocTurHe notpebHata GpauHa npeg a ro gonpe paboTHUOT
matepujar. TprHeTe ja anatkata of paboTHaTa noBpLUnHa
npea Aa ja ucknyyute. [lo3soneTe 1 Ha anatkaTa ga
npecTaHe Aa ce BPTV Npef Aa ja cnyLuTuTe.

MpeknHyBay-nu3ray

NpepynpenyBate! MNpef Aa ja noBp3eTe anarkara co
HanojyBarbe Ha eNnekTpu4Ha CTpyja, ocurypajte ce aeka
NM3rayknoT NpekuHyBay e Bo No3uLyja 3a UCKIy4YeHo

CO NpuTHCKakbe U 0croboayBat-e Ha 3aIHNOT fen 0f
NpekuHyBaYoT.

OcurypajTe ce Agka NU3radukmoT NpekHyBay e Bo nosuuuja
3a WCKNYYEHO KaKo LUTO e OMMULLAHO MOrope Mo NpekuHyBakbe
Ha [0BOLOT Ha CTpyja BO anaTkata nopaau aktvsaLmja

Ha NpekuHyBaYoT 3a AedekT, narawe asa, HeHazejHo
WCKNyYyBakbe O} [LOBOLOT Ha CTPYja UMK CHeMyBakbe CTpyja.




AKO NM3raykvIoT NPEKMHYBaY € CTaBEH Ha BKITy4eHO kora ke ce

noBp3e CTpyjaTa, anarkaTa ke noyHe aa paboTi HeouekyBaHo.

3a fia ja Bkny4uTe anatkara, NU3HeTe ro NpekuHyBayoT-
nmarad (1) KOH NpeaHWoT Aen of anatkara. 3a Aa ja
3anpeTe anatkata, ocnobogeTe ro npekuHyBa4oT-nmuaray.
3a KOHTMHYMpaHa paboTa, nuarajTe ro NPeKknHyBa4oT KOH
npeaHaTa cTpaHa Ha anatkata v NPUTUCHETE ro NpeaHuoT
Aen Ha NpekvHyBaYoT HaBHaTpe. 3a Aa ja conpeTe anaTtkara
fAofeka paboTi BO KOHTUHYMPAH PEXWM, MPUTUCHETE o
3a7H1OT AN Of NU3raykvoT NpekHyBaY u ocrobogeTe ro.

Konue 3a 6nokupate Ha BpeTeHOTO

3aknyyyBarse Ha BPETEHOTO (2) ro CripeyyBa poTMParETO Ha
13Ne3HOTO BPaTIMO Mpy NpUKadyBakse U OTCTPaHyBare
Ha TpkanoTo 3a bpycerbe. KopucteTe 3aknyyyBate Ha
BPETEHOTO Camo Kora anaTkarta e UCknyyeHa, cTpyjata

€ W CKIyYeHa 1 TPKanoTo € LienocHO 3anpeHo.

HanomeHa: 3a ga ce MMHUMK3MpaAT OLITETyBaHbaTa Ha
anatkata, He KopucTeTe 3aKiy4yBatbe Ha BPETEHOTO Kora
anatkara paboTu.

Bo cnpoTuBHO, TOa MOXe fia ja OWTEeTH anaTkara.
MpunoxeHnTe [OAATOLYW MOXE fia Ce OTKavaT U a
npeau3BuKaaT noBpefa.

AKO KOpUCTUTe 3aKny4yBake Ha BPETEHOTO, MPUTUCHETE
ro KOMYeTO 3a 3aKryyyBake Ha BPETEHOTO W poTUpajTe ro
13ne3HOTO BPaTImo ofeka He 3acTane.

I'IpumeHa Ha meTanu

Kora anatkata ja npumeHyBate Ha MeTan, ocurypajte
3awTuTHaTa andepeHumjanHa (FID) cknonka fa 6uge
BMETHaTa 3a Aja ce u3berHaT onacHoCT o MeTanHu
CTpyraHuum.

Ako 3awTuTHaTa gudepeHuujanHa (FID) cknonka npeauasuka
VCKIyYyBakbe Ha HanojyBareTo, npaTeTe ja anarkara o
OBnacTeH npoaaeay Ha Fat Max 3a nonpaska.
MpenynpeayBatbe! [pn ekcTpeMH paboTHM ycnosy,

MOXe Aia Ce aKyMynvpa CnpoBOAMBA MpaLLHa 1 POHKM Ha
BHaTPELLHOCTA Ha KyKULLTETO NPy pakyBakbe CO MeTanHu
paboTHW Napumkba.

Osa MoXxe Aa co3fjaae ONacHOCT Of ENEKTPUYEH yaap
Buaejkv ja ocnabysa 3awwTuUTHaTa M3onaumja Bo Gpycunkara.
3a fja u3berHeTe Tanoxete Ha MeTanH1 CTPyraHuLy BO
BHaTpeLLHOCTa Ha GpycurikaTa, npenopadyBame CEKOjHEBHO
[a TV YMCTUTE BEHTUNALMOHUTE KaHasu.

MornenHete Bo OppxkyBatse.

KopucTetbe Ha Tpkana 3a Gpycetbe

MpepynpepyBame! MeTanHuoT npas ce akymynvpa.
MpekymepHaTa ynoTpeba Ha TpkanoTo 3a bpycetbe Ha
MeTanu Moxe fja ro 3ronemMu pyUanKoT 0f eNeKTPUYEH
yaap. 3a a ro HamanuTe puauKoT, BMETHETE 3aLUTUTHa
audepeHuvjanta (FID) cknonka npea ynotpeba n unctete

| IAKEOHCKH 4

TV BEHTUNALMOHUTE KaHanu cexkojaHeBHo. CreaeTte
ynatcTearta 3a OApXyBake NMogony 3a fja M u3gyeate Co CyB
KOMNpUMMPaH BO3MyX KaHanuTe 3a BeHTUNaumja.

Bpycewe

MoBpumHcKo 6pycerbe co GpycHM Tpkana

¢ [lo3BoneTe v Ha anaTkata Aa NoCTUrHe LienocHa bp3unHa
npeg Aa ja fonpeTe anaTtkarta Ha paboTHaTta noBpLUMHa.

¢ HaHeceTe MuHUManeH npuTucok Bp3 paboTHata
MoBpLUMHA, [J03BONYBajKV 1 Ha anaTkata Aa pabotu co
ronema 6pautHa. Ctankata Ha 6pycetbe e Hajronema kora
anatkara pabotu co ronema 6p3uHa.

¢ Oppxygajte aron og 20° go 30° mery anatkata
1 paboTHaTa noBpLUMHa.

¢ ocTojaHo ABMXKeETE ja anaTkata Hanpes-Hasaz 3a aa
n3berHeTe coaaaBarbe Ha BanabHaTuHa Bo paboTHata
NoBpLLMHA.

¢ TprHeTe ja anatata og paboTHaTa noBpLUKHA Npeq Aa ja
ucknyunte. [loaeoneTe v Ha anaTkata fja npectaxe aa
ce BpTV Npea Aa ja cnywtuTe.

Mepku 3a 3awTuTa wro Tpeba Aa ce npezemar
Kora ce cTpyra 6oja

¢ bpycetbe Ha onosHa 6oja HE CE NMPEMOPAYYBA
nopaau TewkoTujaTa Npu KOHTPONMPaH-ETO Ha
KOHTaMUHVUPaHWOT NpaB.
Hajronema e onacHocTa of Tpyete Co 0f0BO 3a felaTa
1 TPyLSHALMTE.

¢ bupgejiv e Tewwko fa ce ugeHTUdMKyBa Aanv Hekoja 6oja
COAPXI UMK He COLpXM 0NoBo 6e3 xemucka aHanu3a,
HUe v npenopavyBame CrieAHMBE MEPKY 3a 3aluTuTa
[ofeka ce cTpyra koja 6uno 6oja.

leHepanHu nHchopmauuu

KopucHu HaBecTyBamwa

¢ [IpxeTe ja aronHaTa Bpycurka co egHaTa paka Ha
TENoTo, a Jpyrata paka LiBPCTO OKOMy CTpaHUyHaTa
padka (12) kako LUTO e npukaxaHo Ha ckuua E.

¢ Cekorall nocTaByBajTe ro LUTUTHUKOT TaKa LUTO,
KOrKy € MOXHO MOToneMm fen of U3NoXEHUOT AUCK Aa
€ Haco4eH HacTpaHa of Bac.
BupeTe cnpemHy Ha NPOTOK O MCKPW KOTa MCKOT Ke
ponpe meTan.

¢ OppxyBajTe aron nomery auCkoT 1 paboTHaTa NoBpLUIMHa
(Cruua D) op npubninkHo 30° npu bpycetrse n 10°- 15°
kora 6pycure (Ckuua D) 3a Hajoobpa koHTpona Ha
anakara, OTCTpaHyBat€e Ha MaTepujanoT 1 MAHUMAIHO
ONTOBapYyBak-e.

MpetnasnuBoct! BHmaBajTe kora 6pycute BO aron

Buaejkvn Moxe [ia ce JOXMBEE HEHAZEjHO, OCTPO BUXEHE

Ha GpycunkaTa kora TPKanoTo Ke KOHTaKTMpa BO BTOPUYHA

MOBpLUMHA.
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MpenynpepyBarbe! Cekorall HoceTe 3aliTUTa 3a 04N AoAeKa
pakyBaTe CO 0Baa eNeKTpiiHa anatka.

WUcTpoLeHun yeTkuum

MoTOpOT aBTOMATCKY Ke Ce MCKIY4M 1 CO Toa Ke 03Haum

[eKa rpadpUTHIUTE YETKUYKM CE CKOPO UCTPOLLEHM 1 fieKa Ha
anatkata v e noTpebHo cepaucuparse. MpadTHUTE YETKUYKN
He MOXe f1a I MeHyBa KOPUCHUKOT.

HoceTe ja anatkata kaj oBnacteH Stanley Fat Max cepsucep.

OppxyBate

Bawara Stanley Fat Max ypea/anatka, co unu 6e3 kaben,

€ HanpaBeHa fja paboTy AONro BpemMe CO MUHMMAIHO

0fpXyBat-e.

MocTojaHoTo paboTere Ha 3a40BONUTENHO HMBO 3aBUCH OF

npaBunHaTa rpuxa 3a anatkara 1 peJoBHOTO YUCTEH:E.

MpeaynpenyBatse! Mpef U3BpLLYBaH-E Ha OAPXKYBatbE HA

€neKTPUYHM anatku co unm 6e3 kaben:

¢ VlcknyyeTe ja anatkatal/ypedoT v u3BageTe ro
NPUKNYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Wnm ucknyyeTte ja anatkata unv ypegoT v u3BagerTe ja
BaTtepujaTa LOKONKY anarkata unu ypeaoT uma 0aBOeH
BaTtepuckm nakert.

¢ Vinu uenocHo uctpolueTe ja 6atepujata Aokonky Taa
€ COCTaBeH [ien Of anatkaTa W Torall UCknyyeTe ja.

¢ 3Bagete ro NpuKNy4OKOT HA MOMHAYOT Of
NpUKNyYHULATa Npe fAa ro ucumctute. Ha Bawmot
nonHay He My e NoTpebHO HUKAKBO OfPXKYBatbe OCBEH
PELOBHO YMCTEHE.

¢ PepoBHO unCTeTE M OTBOPUTE 33 BEHTUNALMja Ha
BaLLMOT ypep, anaTtka Unu nomHay co ynotpeba Ha Meka
yeTka UM cyBa Kpna.

¢ PefjoBHO YMCTETE O KYKULLTETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeba

Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpaausHu
CPEACTBA 32 YNCTEHE UMK CPEACTBA 38 YUCTEHE Ha
a3a Ha pacTBOpyBay.

¢ PepoBHo 0TBOpajTE ro GhyTepoT (JOKOMKY ro Uma)
11 NECHO YyKHETe ro Aa ja OTCTPaHUTe NpaBTa oA
BHaTpeLLHOCTa.

3ameHa Ha npUKNyYoK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka Bputanuja n Upcka)

[oxkonky Tpeba fa ce MOHTMPa HOB MPMKITY4OK 3a CTpyja:

¢ BuumartenHo ocnobogete ce of CTapuoT NPUKIYHOK.

¢ [loBp3eTe ro kaheaBnoT kaben Ha NpUKITy4oKOT 3a (hasa
BO HOBMOT NPUKYYOK.

¢ I'IoapaeTe r0 CUHWOT kaben co HEYTPanHWoT TepMunHan.

lMpepynpenyBatbe! HAWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha
TEPMMHAMNOT 33 3a3eMjyBakse.

Cneperte rv ynatcTeata 3a MOHTUparse 1 obesbenete
KBaNMUTETHW MPUKITYYOLM.

lMpenopayaH ocurypyeay: 13 A.

PewaBate Ha npobnemu

OLUTETEHW.

Mpo6nem MoxHa npuumnHa | MoxHo pelenue
Ypepot He caka | Kabenot He Bknyuere ja
[a ce BKy4m. € NpWKNy4eH BO | anaTkata BO
LTekep. (byHKLUMOHaneH
LuTekep.
Kabenot nnu Kabenot nnu
MPEKVHYBAYOT Ce | NpeKuHyBajoT

ce 3aMeHyBa BO
CEPBUCEH LieHTap
Stanley FatMax
WU OBNacTeH
cepaucep.)




Ckuua Ha gogaTtoum 3a Opycetbe u cevere
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Tpkana 3a 6pycetbe

Tun 41 pe3nu Tpkana

=

LUTUTHUK TUN 27

=

LUTUTHUK TUN 27

LTUTHUK TN 41

=5

LLTuTHMK Tvn 41

0

Mopapxysayka npupabHuua
6e3 HaBoj

— R

Tpkano co anabHar LeHTap
™mn 27

“E&2

HaBpTka co HaBoj

<=

—_—

Tun 27 0COBMHCKM TpKana

Moaapxysayka npupabHuLa

MopapxyBayka
npupabHuua

Abpa3avnBHK pe3Hu Tpkana

[ujamaHTCKn pesHu

Ynotpe6a Ha namenacTu

AUCKOBU 3a WUMKpPrnamwe

Tpkana
o
Creray 3a NpuLBPCTYBabe Crerad sa
NpULBPCTYBakbe

)

LUTUTHIK TUN 27

=

LUTUTHUK TUn 27

Tpkana co YenuyHu BnakHa

OcoBWHCKM NamenacTu
[VCKOBM 3a LIMUPITIakhe

&=

N~ 7
MopapxyBadka npupabHuua

6e3 HaBoj

=

LTUTHUK TMn 27

=

LWTuTHUK TMN 27

HEe-0COBMHCKM NnamenacT
AMCKOBY 3a LUMUprnawe

3 inch yeTka BO (hopma Ha Yallka

4 inch yeTka BO
¢hopma Ha valuka

[uck 3a WwmMuprnawe

HaspTka co HaBoj

l'ymeHa nognora

[uck 3a Wmuprnare

oo

HaBpTka co HaBoj
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3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeamHa

OpnBoeHo cobupatse. MpounssoanTte n batepunte
03HaueHu co 0BOj cuMbon He cmear Aa ce pnaat co
= 00KUYHMOT JOMALLEH OTNag.

Mpown3BoauTe 1 batepuuTe coapxaT MaTepujani KOULITO
Moxat Aa Gruaat o6HOBEHM NN PeLMKNpaHK, npuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be mMonume peuyknupajte v enexkTpuiHuTe Npon3soam
1 6atepun cnopea nokanHuTe oapenbw. Moseke
MH(opMaLmum ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHuukn nogartoum

FMEG225VS
BneseH HanoH Viwmenmea crpyia 230
Bne3Ha MokHoCT W 1100
PaHrupaHa 6p3uHa min' 3000 - 11000
[vjameTap Ha TpKanoTo |mm 125
OTBOp Ha AMCKOT mm 22
MakcumanHa ge6envHa Ha AMCKOT
Bpychu anckosm mm 6
[uck 3a ceyerbe mm 35
[onemMunHa Ha BpeTeHo M14
TexuHa Kg 2,35

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:

3ByYeH npuTMcoK (LpA) 86 dB(A), otctanysarse (K) 3 dB(A)
3Byu4Ha MOKHOCT (L,,,) 97 dB(A), oTcTanysarwe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeHOCT Ha BUGpauuuTe (BeKTOpCKa cyma no
Tpu ocku) cnpema EN 60745:

lMoBpLumHcko bpycetbe (a
1,5 m/s?

wse) 6,0 M/s?, otcTanysarse (K)

[Mleknapauuja 3a coobpasHocT
co npaBunara Ha EK
AVPEKTVBA 3A MALLIMHM

C€

FMEG225VS AronHa bpycunka

Stanley Europe aexnapuvpa aeka npou3BoguTe OnuLLaHmM nog
,TEXHUYKI MOAATOLM" CE BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015

OBwve Npon3BOAN MCTO TaKa Ce BO cknap co [iupekTusara
2014/30/EY 1 2011/65/EY.

3a noseke HopmaLu, Be MONMME fia CTaneTe BO
KoHTaKT co Stanley Europe npeky cnegHasa agpeca unu fa
norneaHeTe of [pyraTta cTpaHa Ha ynarcTeoTo.

[lony noTNWLLIAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBaE Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO UMe Ha
Stanley Europe.

En XuruHe

[vpekTop — ENeKTpuyHmM anaTku 3a noTpoLLyBayy
STANLEY FATMAX Egpona, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Benrvja

01.02.2021

MapaHumja

Stanley FatMax BepyBa Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE NPOWU3BOAK
1 UM Hy[M Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 12 Meceum of
AAaTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTa rv JonomnHysa v Ha
HWeZEH HauMH He T orpaH1YyBa BaLLWTE 3aKOHCKV NpaBa.
lapaHLmjaTa BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-YNEHKN Ha
EBponckata YHuja 1 Ha EBponckaTa 3oHa Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpasuTe bapatbe Ha rapaHupjaTa, bapareTo Mopa
Aa buae HanpaBeHO CMoper YCrOoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
Stanley FatMax v Bue ke Tpeba fa npunoxuTe Aokas 3a
KynyBar-eTO Ha NPOfABaYyoT UMK Ha OBNACTEHNOT CEPBUCEP.
YcnoBuTe 3a KopUCTEH€e Ha eAHOTOAMLIHATA rapaHLvja

Ha Stanley FatMax v nokaupjata Ha BaLwmoT Hajbnm3ok
OBMACTeH CepBMCEP MOXaT fja Ce HajaaT Ha MHTEepHET Ha
www.2helpU.com, unu npeky KoHTakTUpare Ha BaLarta
nokanHa cunujana Ha Stanley FatMax Ha agpecata wro ce
Haora B0 0BOj NPUPaYHKK.

Be mMonume fa ro noceTuTe HawwmoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare Bawwmot
HoB Stanley Fat Max npoussog 1 3a ia braeTe U3BecTeHu 3a
HOBMTE NMPOM3BOAM U CrieLjanH1Te NOHYAMN

2500508212 - 25-04-2022
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